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Toe συμπόσια

ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΩΝ ΕΑΑΠΝΩΝ

Ό  αρχαία; Έ λ λ η ν  τ ό τ ε  μόνον ευρίσκει εις τά  
δείπνα καί συμπόσια θέλγητρον, ό ταν οί συμμε- 
τέχβ ν τες  τού τω ν  ά τ ι  πολλοί, καθώ; έν νένει εν
νοεί τόν τε  πολιτικόν και ιδ ιω τικόν βίον εν τή  
συναναστροφή μ ε τά  τω ν  ά λ λ ω ν  διά τού το  είνε 
τ ά  κοινά δείπνα συνηθέστατα" μόνον ό φύσει ι 
διόρρυθμος καί δύστροπος άνθρωπος αποφεύγει 
τή ν  συνες-ίασιν καί προτιμά τό  «t/.ονοσιτεϊν» ‘ τόν 
το ιοΰτον λίαν έπ ιτυχώς διακωμωδεί δ κωνικός 
"Αλεξις διά τω ν εξής «έπάν ιδ ιώ την άνδοχυ.ονο- 
σ ιτού ντ ' ί'δης, η μ ή ποθούντ' ώδάς ποιητήν καί 
μέλη, τόν μέν ιδ ιώ την του  βίου τό ν  ήυ.ισυν άπο- 
λωλεκεναι νόικεCs, τό ν  δε τής τέχνης τή ν ήμί- 
σειαν· ζώ σ ι δ ’ άμφότεροι μόλις ».

"Ο τ ι ό αρχαίος Έ λ λ η ν  έξόχως έκ τιμα  τη ν εν 
τώ  όείπνιρ συναναστροφήν, είνε απόρροια του  έα- 
φύτου αισθήματος τής φιλοξενίας, προτερήματος, 
έφ' ώ  ευτυχώς καί ό νύν ελληνικό; λαός διακρί- 
ν ε τα ι καί δΰναται μ ετά  ύπερηφανίας νά λέγη, 
OTt τ ό  ε κληρονόμησε παρά του  αρχαίου. Εις τό 
αίσθημα τού το  οφείλεται κυρίως ή άνάπτυξις τω ν 
συμποσίων, ά τινα  κατέχουσι τοσούτον λαμπρά·/ 
σελίόα έν τή  ιστορία τού ιδ ιω τικού  βίου των αρ
χαίων Ε λλήνων, ώ τ τ ε  τολμ ώ  νά εϊπω, ό τ ι, εάν 
οΰδέν άλλο δ ιεσώ ζετο  μέχρι; ήμών εκ τού  ανε
κτίμητου  καί ανεξάντλητου θησαυοού τω ν  xa- 
χαίων συγγραμμάτων ή μόνον δ ,τ ι  πρός τά  συμ
πόσια σχ ε τίζε τα ι, τού το  ήθελεν είνε σαφέστατου 
δείγμα τή ς θαυμασίας έπιίόσεως καί τού μεγα
λείου, εις 3 υπέρ παν άλλο έφθασε τό  άρχαίον ελ
ληνικόν έθνος.

Ως πρώτη άφορυ.ή τω ν κοινών συνεστιάσεων 
δύνατα ι νά Οεωρηθή ή πρός τους θεούς ευλαβεια- 
διό δικαίως παρατηρεί ό Αθηναίος ό τ ι παν συμ- 
πόσιον α ιτία ν έχει τήν ευσέβειαν, ή τις  εξεόη- 
λοϋτο διά τω ν  θυσιών δημοσίων τ ε  καί ιδ ιω τ ι
κών. Ώ ς  δημοσία θυσία δύνατα ι εν πρώτοις νά 
Οεωρηθή ή τώ ν  ΙΓυλίοιν ( θ ί .  γ .  5 ), ή τις  ποοτ- 
φέρεται τ ώ  Ποσειδώνι ¿>ς οικογενειακό» θεώ τού 
ΐδρυτού τής ΙΙύλου Νηλέως.

_ Τοιαΰτην αφορμήν είχον μ ετά  τα ύ τα  έν Ά -  
θηναις τά  λεγάμενα δείπνα δηυ.οτελή, ή δημο- 
θοινίαι, ά τινα  συνήθως συνεκροτούντο μ ετά  τάς 
μ εγάλα ; θυσίας ή το ι τά ς  εκατόμβας. 
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Έ ν  τ ιν ι  άνακαλυφθείση επιγραφή γ ίνετα ι λ ό 
γος περί τής κρεονομίας, τ .  έ. τή ς  διανομής τών 
κρεάτων μ ετά  τήν δηυ.οτελή Ουσίαν κ α τά  τό 
δείπνο·/ εις τά ς  αρχάς καί εις τό ν  λαόν ιδ ια ιτέ 
ρως κατά δήμους. Έ ν  άλλη δέ ΙΙολύευκτός τ ις  
κατασταΟείς άρχων, επαινείτα ι καί χρυσώ σ τε -  
φάνω στεφανούται κα τά  τόν νόμον, επειδή έπε- 
(/.ελήθη τή ς  θυσίας, τής πομπής τ ώ  Ή ρακλεϊ,τή ς 
άρτονομίας καί κρεονομίας καί τέ λ ο ; τή ς  έπικοσ- 
μήσεως τή ς τραπέζη ; διαυ.οιράσας εις π ά ν - «ς  οί
νον καί εί; έκαστον θύτην δοαχμάς οκ τώ . Δημο
σία δαπάνη εγίνοντο πεοσετι τ ά  έν τ ώ  πρυτα
νείο» τελούμενα δείπνα, έν οίς έλάμβανον μέρος 
οί άρχοντες καί άλλοι έντιμοι ξένοι. Ή  τράπεζα  
αυτη καλείτα ι x v tn ) εσ τ ία  ή βον.Ια ία , έχουσα 
τή ν αυτήν σπουδαιότητα διά τή ν πόλιν ήν ή οι
κιακή Ισ τ ία  δ ιά  τή ν οικίαν εκάστου πολίτου 
Ά λ λ ’ εκτός τώ ν νενομισμένων τού τω ν  δημοσίων 
θυσιών ετελούντο καί ίδ ιω τικα ί, είς τή ν  τελετή ν 
τώ ν  όποιων πολλαί καί διάφοροι περιστάσεις έ- 
χρησίμευον ώς άφορμαί, ώς π. χ. ό γάμος, ό απο
χωρισμός ή ή επάνοδο; οικείων καί φίλων, ή σω 
τηρία έκ τίνος επικειμένου κινδύνου, κ .τ .λ . Κα
θώς δε μ ετά  τήν τελετή ν τώ ν  ποώ των συνεκρο
τούντο  τ ά  δημόσια δείπνα, ούτως ό θυσιάζω·/ 
παρεσκεύαζε μ ετά  τή ν θυσίαν ιδ ιω τικόν δείπνο·/, 
ε ί; 3 πλείστοι φίλοι —ροσεκαλούντο.

Κ α τά  τή ν τελετή ν τώ ν  γάμων ή το  αναγκαία 
ή παρουσία όσον τό  δυνατόν πλειοτέρων συνδαι
τυμόνων ένεκα δύο λόγων, πρώτον ένεκα εύλα- 
βείας πρό; τοός γαμήλιους Οεους καί δεύτερον, 
όπως οί τού γαμίκού δείπνου κεινωνοϋντες ώσι 
συγχρόνως έν ανάγκη καί υ.άρτυρες. ΙΙολλά τών 
περί τού ; γάμου; νενομισμένων εθίμων διεσώθη- 
σαν μέχρις ημών έκ τής αρχαιότητας· διά τού το  
δεν θεωρώ άσκοπον νά άναφέρω τ ιν ά - οΰτω  π.χ. 
πρό τώ ν  γάμων έτελ ε ΐτο  θυσία καί έορτή προ- 

I γά μ ι*  ή προτέλεια καλούμενα, καθώς παρ’ ήμΐν 
τή ν Πέμπτην καί ιδίως τό  Σάββατο·/ πρό τή ς  Κυ
ριακής τώ ν  γάμων προσκαλούνται οί πλησιέστε- 
ροι συγγενείς καί φίλοι όποις προεορτάσωσιν αυ
τού ; έν ευθυμία καί χαρά έν τή  οικία τώ ν  μ ελ
λονύμφων. Ενιαχού φ υ λά ττε τα ι τό  έθιμο·/ όπως 
5 νυμφίος ιδία χειρί κατασφάξη τό ν  καλλίτερον 
τώ ν  αμνών, καί έκ τής διευθύνσεως τού  αίματος 
τού σφαζομένου ζώου ή καί έξ άλλο»·/ σημείων 
προφητεύεται ή μέλλουσα τύχη  τού  μελλονύμ-
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φου. Έ κ το ς  τω ν  -/.ατά τή ν ημέραν τω ν  γάμων I Είς τού το  το  ε ΐίος τω ν  εορτών καί τώ ν  παρ- 
τελουμένων συμποσίων , συνήθεια υπήρχε παρά επομένων συμποσίων άνήν.ουσι καί τ ά  «γενέθλ ια » 
το ΐς  αρχαίοι; οπω ; τή ν  πρώ τον επομένη·/ ήμέ- α τινα  διακρίνονταί τώ ν  «γ ε ν εσ ίω ν » κ α τά  τοΟτο, 

ραν, ήτις εκαλείτο έπαυλία, ο; τ ή ;  νύμφης γ ο -  ! 
νεί; έν συνοδεία συγγενών καί φίλων έπισκεφθώ-
σιν αυτήν προσφέροντες τά  λεγάμενα έπαύλια | 
δώρα ?ι καί άπ λώ ; προσφοράς, τ ,  ί .  την προίκα, 
η τις  τη ν σήμερον ά γ ε τα ι συγχρόνως μέ την νύμ- , 
φην εις τη ν οικίαν τού  γαμβρού. Ουτος παρα
σκευάζει τ ό τ ε  λαμπρόν δεϊπνον, όπερ ό πενθεοό; 
αύτοϋ οφείλει ν’  άνταποδώση όλίγας ημέρας ΰ 
στερον, τή ν  δ ευ τέραν ή τρ ίτη ν ημέραν την καλου- 
μένην άπαυλίαν, προσκαλών τούς νεόνυμφους ε
πίσης υπό τώ ν  συγγενών καί φίλων το ύ  γαμβρού 
συνοδευομένους.Ή συνήθεια διεσώθη, ώ ;  γνω στόν ! 
και παρά τ ο ΐ ;  νύν “ Ελλησι καί Άλβανοΐς. Ι δ ια ί 
τερον δεϊπνον έδ ίδετο  είς τούς φράτοοας δηλαδή 
τ ά  μέλη τη ς  αυτής φρατρίας έκ μέρους τού  γαμ 
βρού, καθ’ 3 ή νύμφη εΐσήγετο είς τή ν φρατρίαν" 
τού το  εκαλείτο γαμηλίαν είσφέρειν , γαμήλια 

Ούειν, γαμοτελεΐν.
Ή  γέννησις ενός τέκνου έχρησίμευεν επίσης ώς 

αφορμή συμποσιακής διασκεδάσεως. Καί ενταύθα 
παρατηρούνται έόιμα έχοντα ομο ιό τη τα  μέ τά  
σημερινά" ή πέμπτη ήμέοα μετά τό ν  τοκ ετόν ε- 
(■»ρτάζετο εν όλη τή  επ ισημότητι έν τή  οικία 
τού  νεογεννήτου βρέφους υπό πολλών συγγενών 
και φίλων,οίτινες συνείΟιζον νά προσφέρωσιν αύτώ 
γενέθλια δώρα. Τό βρέφος περιεφέρετο τό τ ε  περί 
τή ν  εστίαν τή ς  οικίας, εντεύθεν κα ί ή εορτή άμ- 

φιδρόμια έκλήθη.
Ή  σπουδαιότατη  πασών τώ ν  είς τήν γέννη- 

σιν άναφερομένων εορτών ή το  ή δεκάτη , καθ’ ήν 
έπί παρουσία τώ ν  πλησιεστάτων οικείων και φί
λων τό  βρέφος προσηγορεύετο μέ τό  υπό τώ ν  γο - 
νέο/ν του όριζόμενον δνομα καί τελουμένων τώ ν 
νενομ.ισμένων Ουσιών, επίσημον δεϊπνον πα ρετί- 
Οετο το ϊς προσκεκλημένοι;. Ή  τεσσαρακοστή ή- 
μέρα άπό τού τοκετού, καθ’ ήν ή λεχούσα προσ- 
ήρχετο είς τόν ναόν χάριν καθαρισμού, εωρτά ζετο  
επίσης αλλά ούχί μ.ετά τόσης έπισημ.ότητος με- 
0 όσης ή δεκάτη. 1'νως"όν είνε ό τ ι τ ά  έθιμα τα ύ τα  
σχεδόν άπαραλλάκτως διεσώΟησαν παρά τώ  £λ- 
λην. λαώ  μέχρι τής σήμερον. Τήν τρ ίτη ν  ημέραν 
μ ετά  τήν γέννησιν τού  τέκνου προσέρχονται συγ
γενείς καί φίλοι φέροντες μεΟ' εαυτών ού μόνον 
τά  τού  βρέφους δώρα τά  λεγάμενα «ρ κ ν τ ίσ μ α τα » 
άλλά  καί δεϊπνον παρεσκευασμένον καί οίνον.

Τήν όγδόην ή τή ν εννάτην ημέραν β α π τίζε- 
τ α ι  τό  παιδίον υπό τού άναδόχου έν τή  εκκλη
σία καί τήν εσπέραν συγκροτείτα ι έπίση; συμ.- 
πόσιον. Τήν τεσσαρακοστήν δ ’ έπί τέλους, «σ α 
ρ α ντίζε ι» (= τεσσα ρ α κ .ο ν τίζε ι) ή λεχούσα, προσ
έρχεται δηλ. είς τό ν  ναόν, ένθα διά τινω ν ευχών 
τού  ίειέυ»ς θεωρεί εαυτήν καθαράν παντός ρύπου, 
καί ουτω  δ ικα ιούτα ι νά παρουσιάζηται είς τάς 
συναναστροφής.

ό τ ι τ ά  μέν πρώτα  τάσσοντα ι έπί τώ ν  ζώ ν τω ν  καί 
έν ή έκαστος ημέρα έγεννήΟη, τά  δέ γενέσια έπί 
τώ ν  τεθνηκότων , έν η έκαστος ημέρα τε τελ εύ - 

τηκε.
Ό  θάνατος συνετέλει έπίσης ώς α ιτία  όπως οί 

συγγενείς καί φίλοι τού άποΟανόντος συναθοοι- 
σΟώσι καί δμ.ού δειπνήσωσι. Τό δεϊπνον τού το  έ- 
καλεϊτο  «πεοίδειπνον» καί παρεσκευάζετο ή α 
μέσως μ ετά  τή ν κηδείαν έν τή  οικία, έν η συνέβη 
6 θάνατος, ή καί παρά τ ιν ι  τώ ν  πλησ ιεσ τά τω ν 
συγγενών. Τό έθιμον σώ ζετα ι έ τ ι  παρ’ ήμϊν υπό 
τ ό  δνομ.α «παρηγοριά». Οί τήν κηδείαν παρακο- 
λουθήσαντες έπανέρχονται είς τήν οικίαν τού  τ ε -  
τελευ τηκότος καί περιρραντιζόμενοι πρό τή ς  θύ- 
ρας άπαντες ανεξαιρέτως μ.έ δδωρ χάριν καθαρ- 
μ.οϋ, περίλυποι λαμβάνουσι τό  πεοίδειπνον, καθ’ό 
θέμ.α τή ς  ομιλίας είνε ό έπαινος τού  άποθανόν- 

1 τος, καί έν περιπτώσει καθ’ ήν ουτος δεν είνε ά
ξιος έπαίνου, ώς έγίνετο  καί παρά το ΐς  προγό- 
νοις ημών. "Ο τ ι ενίοτε, καί μάλιστα  όταν ό τ ε -  
λευτήσας τύχη  προβεβηκώς τή ν ηλικίαν, ή ενέρ
γεια  τού  οίνου μετατρέπει τήν λύπην τώ ν  παρα- 
καθημένων είς χαράν, τού το  δεν θεωρείται ά το 
πο;, καθόσον ό τή ν γην δ ιά  παντός έγκ α τα λε ί-  
ψας νομ ίζετα ι τρόπον τινά  ευδαίμων καί μακά
ριος απαλλαγείς τώ ν  βασάνιον τού  ματαίου κό
σμου, διό καί μακαρίτης ήδη ονομάζετα ι.

Έλησμόνησα νά παρατηρήσω ανωτέρω ό τ ι τό  
πεοίδειπνον είνε γνω στόν καί τοΐς ομηρικοί; ήρω- 
σιν έκφραζόμενον διά τού  «τά φ ον  δαινύναι» τ .έ . 
δ α ϊτα  τάφου , έπικήδειον ευωχίαν παρέχει·/. Ού
τω ς  ό Όρέστης προσφέρει νεκρικόν δεϊπνον το ΐς 
Άργείο ις δολοφονήσας τήν μητέρα του  Κλυτα ι
μνήστραν καί τόν Αίγισθον" παρομοίως παρέχει ό 
Άχ ιλλεύς έπί τού  πλοίου του μέγα δεϊπνον τοΐς 
έταίροις χάριν τού  φίλου του  Πατρόκλου έν τή  
μάχη πεσόντος. "Α ξιόν σημειώσεως είνε ό τ ι τό  
πεοίδειπνον προσφέρεται παρ’ Ό μ . πρό τού  έ ν τα - 

I φιασμού, ώ ;  φαίνεται βέβαιον έν τ ώ  δευτέρω χω 
ρία»1 δ ιό τι, άφ’ ου κ α τά  πρώτον σ τ ίχ . 57, λ έγε
τα ι  «αύ τάρ  έπεί πόσιος καί έδητύος έξέρον έν το » 
μ ετά  τα ύ τα  γ ίνοντα ι τή ν  επομένη·/ ημέραν αί 
ποοετοιμασίαΐ όπως καή ό νεκρός τού Πατρόκλου.

Ώ ς  άλλην αφορμήν συγκροτήσει·); συμποσίου 
αναφέρω έπί τέλους ό τ ι ό στεφανούμενος ποιητής 
ή χορηγός συνείθιζε δ ·ά  λαμπρού δείπνου νά έορ- 
τάση τά  επινίκια , προσκαλώ·/ έν τή  οικία του 
πλείστους συνδαιτημ.όνας. Τό «Ξυμπόσιον» τού 
Πλάτωνος, τό  αριστούργημα πάντων τώ ν  έργων 
τού θείου φιλοσόφου, οφείλεται είς τήν νίκην τού 
ποιητού Άγάθωνος, έν τ ή  οικία τού  όποιου υπο
τ ίθ ε τα ι ό τ ι ν ίνοντα ι αί διάφοροι όμιλίαι καί τά  

; έγκώμια τού έρωτος υπό πολλών λογίων άνδρών, 
έν οίς συγκαταριθμεΐτα ι καί 5 δαιμόνιος Σωκρά-
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τ * ; ,  ή πάση; συμποσιακής διασκεδάσεως. 
Ά λ λ ’ ανεξαρτήτως τώ ν  μέχρι τοϋδε συγκαταλε- 
γεισών αφορμών, α ίτινες δύνα/ται νά Οεωρώνται 
ώς τα κ τικ α ί, είνε εύνόητον ό τ ι  πολλάκις συνε- 
κροτούντο συμπόσια, χωρίς νά δ ίδη τα ι άφοομ.ή 
τ ις  έκ τώ ν  νενομισμ.έ·/<ον ούτω συνήρχοντο ούχί 
σπανίως πολλοί νέοι έπί σκοπώ όπως διασκεδά- 
σωσιν έν τιν ι οικία καί παρεσκεύαζον τά  λεγά
μενα «άπό  συμβολών δ ε ίπ να », όνο/.ασθέ/τα ού
τω , δ ιό τ ι έκαστος τώ ν  συμμετόχων ώφειλε νά 
καταθέτη  (συμβάλλεσθαι) είς τό  κοινόν ταμεΐον 
τώ ν  συνδαιτυμόνων άνάλογόν τινα  χρηματικήν 
εισφοράν. Τό έθιμον άναφέρεται καί παρ’ Ό-ήρορ 
υπό τό  δνομα «έρανος» ώς έν Ό δυσ. α, 22G :

ι ’.λαπίνη ήί γάμο; : Ιπ ιί  o i *  fyxvo; τ ί ο ·  γ ’  Ιστ'ιν, 

καί παρ’ Ίΐσ ιόδω , έν Έ ρ γ .  722 :

μτ,οί πολυ;ιίνον Sa:;o ; vjs- íu jsXo; ;Τνχ·.
ί *  χο-.νοΟ, π λ ί ίσ τ η  i :  / i ο ι ;  δ ι 'π ί ν η  τ ’  ό λ ΐγ ίτ τ η .

Ά λ λ ’ ίσως ό 'Ησίοδος ενταύθα έννοεΐ τό  έτερον 
είδος τώ ν  το ιού των δείπνων, τό  λεγόμενον «άπό 
σπυρίδος», καθόσον έκαστο; τώ ν  συνδαιτυμόνων 
έφερε μεθ' εαυτού τό  φαγητόν έν καλαθιό» (έν 
σπυρίδι) καί τό  κατέθετε·/ έπί τής κοινής τοαπέ-

ζ·Ίί·
Τά άπό συμβολών δείπνα έκαλόύντο ίσως καί 

συ/αγώγιμα" «έλενον δέ συνάγει·/ καί τό  μ,ετ'άλ- 
λήλων πίνει·/ καί συναγώγιον τό  συμπόσιον . . . 
μήποτε δέ το ύ τ ’ έ σ τ ι τό  άπό συμ.βολών καλού
μενο·/». Έ ά ν  τ ι ;  τώ ν συνδαιτυμόναν Οπό αισθή
ματος γενναιοδωρίας έμφορούμενο; προσέθετέ τ ι  
είς τό  κοινόν δεϊπνον ίδια δαπάνη, τό τ ε  έκαλεϊτο 
τού το  «έπ ιδόσιμον» καί έπί τώ ν  Αλεξανδρινών 
χρόνο»·/ « έ ξ  έπ ιδου.άτων».

Αί συνεντεύξεις ένίνοντο ή έν τή  οικία τ ιν ό ; 
τώ ν  φίλων, ώ ;  είπαν άνωτέρω, ή έν τή  εταίρας 
τίνος, ή έπί τέλους έν τιν ι έξοχή έν ύπαιθρο» καί 
παρά τήν παραλίαν. Ά λ λ ' έκσός τούτο»·/ τώ ν δεί
πνων, άσινα πρέπει νά ΰποθέσωμεν ό τ ι  ένίνοντο 
συνήθως μεταξύ  νέο»·/ ί  μηλικών συνεκροτοΰντο 
καί άλλα, ιδίως έν Άθήναις, τα κ τικ ώ ς  καθ’ ώρι- 
σμένον χρόνον σπουδαιότερον χαρακτήρα φέρον- 
τ α - το ια ύ τα  είνε π. χ. τά  μ.εταξύ τώ ν  μελών 
μ ια ; φυλή; ή δήμου ή φατρίας συγκροτούμενα" 
έπειτα  τά  τώ ν  φιλοσόφων, καί δή τώ ν  περιπα
τη τικ ώ ν , ώ·/ ιδρυτής θεο»ρεΐται ό Αρ ισ το τέλη ς, 
καί τώ ν  στω ϊκών, ών τά  μέλη υποδιαιρούνται 
είς δ ιογενιαστάς, ά/τιπατρ ιστάς καί πα/αιτια- 
στάς.

Μ ετά τά ς  γενικά; τα ύ τα ς  παρατηρήσεις περί 
τώ ν  κοινών δείπνων καί συμποσίων δπολείπεται 
ήδη νά έξετάσωμεν λεπτομερέστερο·/ τήν έν αύ- 
j o l ;  ως £πί τό  πλεΐστον φυλαττομένςν έθιμοτα- 
ςιαν. ΙΙρός τού το  δε άνάγκη νά ληφθώσι·/ ύπ' ο- 
ψιν εκείνα τά  δείπνα, ά τινα  είς πολλοί; παρεϊ- 
χεν ίδίφ δαπάνη. F.i; τά ς  λεπτομέρειας λοιπόν 
τοιούτου τίνος δείπνου εισάγω τόν αναγνώστην,

προσπαθώ·/ διά τώ ν  έξής νά καταστήσο» αυτόν έ- 
νήμερον τώ ν  παρατηρούμενων έθίμ.ων καί τρόπον 
τ ινά  κοινωνόν καί συμ.μέτοχον αυτού προϋποτι
θέμενου βεβαίως, ό τ ι θέλει μοί επιτραπή νά έπ- 
εξελθωμέρη τ ιν ά  διεξοδ.ικώτερον πρό; εύρεσιν τής 
αλήθειας.

Ή  πρόσκλησι; τώ ν  συνδαιτυμόνων έγίνετο  ή 
παοά τού  δειπνίζοντας προσωπικό»; ή διά τού  ΰ" 
πηρετου. Είν» αληθές ό τ ι ή ομηρική φιλοξενία, 
καθ' ?,·/ οίοσδήποτε ξένος ώ ;  ίερό; έλογίζετο , διό, 
καί πριν ή γείνη ή προσωπική σύστασις καί γνο»- 
ριμ.ία προσεφέρο /το αυτό» λουτρό·/ τροφή κα ί πάν
τα  τά  άναπαυστικά υ.έσχ , δέ·/ παρατηρεΐτα ι είς 
τοιοϋτον βαθμόν καί έπί τώ ν  κλασσικών χρόνων, 
άλλ ’ ουχ’ ή ττο ν  δέν έθεωρεΐτο άπρεπες, έάν γνώ 
ριμός τ ις  άκλητο; προσήρχετο είς τό  δεϊπνον. Ό  
£στιο»ν έφ ιλοτιμ εΐτο  απεναντίας νά —αράσχη καί 
το ύ τω  άδιακρίτω ; πάσας τά ;  δυ να τά ; περιποι
ήσεις- τού το  κα ταδηλοϋτα ι έκ τού  χωρίου τού  
«Συμ,ποσίου» τού  Πλάτωνος, ένθα ό δειπνίζο»·/ 
Ά γά θ ω ν  υποδέχεται τό ν  άπροσκλητι ποοσερχό- 
μενον ’Αριστόδημον διά τό»ν £;ής φιλοφρονητικών 
λόγων" «ε ίς  καλόν ήκεις, όπως συνδειπνήσης" εί 
δ ’ άλλου τ ινό ; ένεκα ήλθες, είς αύθις άναβαλού, 
ώ ; καί χθες ζη τώ ν σε, ϊίνα καλέσαιμι, ούχ οίός 
τ ’  ή ίδ ε ϊν ». Ό  τρόπος ούτος τού  Ά γάθω νος είνε 
πλα·, ία α ϊτη σ ι; συγγνώμης, άποδεικνύει δέ αυ
τόν ένήμερον τής έν συσανας-ροφή πρεπούσης συμ
περιφορά;, oía νύν συνειθίζεται έν τα ΐ ;  αίθούσαι; 
τό>7 εύγενών.

"Ο τ ι δέ οίχα ίρο/τε; φήμης καί υπολήψεω; τώ ν 
πολ ιτώ ν καί άνευ προηγούμενη; προσκλήσεω; ή- 
δύναντο άσυστόλωςνά λάβωσι μέρος είς ευωχίαν, 
έπιβεβαιούται έκ τής συνήθου; παροιμ.ίας «αυ 
τόμ α το ι δ ’  αγαθοί αγαθών έπί δ α ϊτα ; ϊε ν τα ι »  ή 
έκ τή ς  όμοιας τα ύ τη  «ά κ λ η τ ί κωμ.άζουσιν είς 
φίλους φ ίλο ι», ή τις απεικονίζει ακριβώς τό  φρό
νημα τώ ν  παλαιών χρόνων.

Ε ννοείτα ι δέ ευκόλως ό τ ι ώ ; προσκεκλημένοι 
έθεωρούντο όσοι τώ ν  συνδειπνούντων είσήγοντο 
υπό τίνος φίλου όστις ιδιαίτερο»; προσεκλήθη, ώς 
φαίνεται πάλιν έκ τού  Αριστοδήμου τού  Πλά- 
τοινος, ό όποιος μόνον υπό όρον τ ινά  δέχετα ι τήν 
πρόσκλησι·/ τού  Σωκράτους" «όρα ού·/ άγο»ν μ.ε τ ί  
άπολογήσει ; ώς ένώ  μέν ού/' όμολογήσω άκλη
τ ο ;  ήκειν, άλλ ’ΰπό σού κεκλημένος». Τού; είσα- 
γομένους φίλους άποκαλεΐ ό Πλούταρχος σκιάς 
τώ ν  προσκεκλημένων. Ό  αυτός συγγραφεύς άφιε- 
ρώνει ολόκληρον τό  κάτωθι σημειωθέν κεφάλαιο·/ 
είς τό  ζή τημ α  τού το , δηλαδή περί τού  πρέπον
τος ή μ.ή τού  τοιούτου είδους τής προσκλήσεω; 
καί φαίνεται ό τ ι άποδοκιμ,άζει τάς σκιάς, α ίτ ι-  
νες ώς ά γνω σ τα  πρόσωπα ¿λίγον όύνανται νά 
συντελέσωσιν είς τήν ευθυμίαν τού  συμποσίου.

"Οσα δέ 5 Πλούταρχο; καί οί σύγχρονοι συγ
γράφει; ίστοροϋσιν δέν είνε εντελώς άπηλλαγ- 
μένα τού  πνεύματος τή ς  εποχής τω ν , καί διά



84 Ε Σ Τ Ι Α

τα ύ τα  πρέπει π ά ντα  τά  το ια ϋ τα  μ ετά  μεγίστης 
έπιφυλάξεω; νά έπωφελώμεθα' ο3τω  π. χ. φαί
ν ετα ι μ ετα ξύ  άλλων άπ ίστευτος ή διήγησις τού 
Πλουτάρχου ό τ ι 5 Περίανδρος προσέφερεν εις Σπα
σ τόν  τώ ν προσκεκλημένων συνδείπνων άμαξαν 
πολυτελώς κεκοσμημένην, ή τό  — ερί τώ ν Συβα- 
ρ ιτών λεγόμενον, ό τ ι οϋτοι δήθεν πρδ ενός έτους 
προσεκάλουν τά ς  γυναίκας εις δεϊπνον, ΐνχ  αύται 
εν σχολή λαμπρώς με έσθήτα καί χρυσόν προπα · 
ρασκευασθώσιν, καί οΰτως έμφανισθώσιν εις ουμ.- 
ποσιακχν συναναστροφήν. Τδ άληθες όμως είνε 
ό τ ι ως επί τδ  πλεΧστον οικείοι καί συνήθεις φί- , 
λοι προσήρχοντο είς τδ  δείπνου, οιτινες ή-ίΰναντο 
διά καλής συν.περιφοράς καί διά αστείων ή καί | 
σπουδαίων λόγων νά καταστήσωσι τήν συνέντευ- ι 
ξ ιν  τερπνήν καί εύάρεσταν.

Προνόμιον ιδιαίτερον είχον προ πάντων οί «π α 
ράσιτοι » ,  ο ΐτινες άκλητοι προσήρχοντο επί σκο
πώ , δπως κινήσωσι γ έλω τα  έν τώ  συμπόσια» διά 
παντός τρόπου, διδ καί «γ ε λ ω το π ο ιο ί»  προσέτι 
καλούνται. Κ α τ ' άρχάς τδ  όνου.α τώ ν παρασίτων 
ή το  σεμνόν καί ιερόν- δ ιό τι πρότερον ¿καλούντο 
παράσιτοι « ο ί  επί τή ν του  ίεροΰ σίτου εκλογήν 
αίρούμενοι»’  ήσαν δηλαδή είδος ίεροδούλων, οϊ- 
τινες έξελέγοντο  υπό του  δήμου καί ει/ον τδ  δ ι
καίωμα νά λάβωσι μέρος εις τ ινα  δείπνα μετά 
τή ν  θυσίαν ή καί είς τδ  Πρυτανεΐον- ό τ ι ουτοι ά 
πήλαυον μεγίστης τιμής καί ΰπολήψεως φαίνεται 
εκ τής παραδόσεως τού  Κλεάρχου, του  Ά ρ ισ το - 
τέλους μ,αθητοϋ, όστις τά δ ε  γράφει « ε τ ι  δε π α 
ράσιτου νυν μεν τδν έτοιμον, τό τ ε  δε τδν είς τδ  
συμβιβύν κατειλεγμένον- έν γοΰν το ίς  παλαιοί; 
νόμοι; αί πλεϊστα ι τώ ν  πόλεων έ τ ι  καί σήμερον 
τα ΐς  έντιμ ο τά τα ις  άρχαίς συγκαταλέγουσι παρά
σ ιτο υ ς » · ά λλ 'όσον  ηόξανεν 5 αριθμός αυτών το- 
σοϋτον ή λα ττοϋ το  τδ  έργον τω ν  καί ούτως ε
πί,λθεν ή πτώσις αυτών βαθμηδόν άπδ τί,ς αρ
χαίας τ ιμ η τικ ή ; θέσεως είς τήν ποταπήν καί πε 
ριφρονητικήν, είς ί|ν καί μέχρι τχ ς  σήμερον νο
ούνται. Κ α τά  πρώτον λ έγ ε τα ι ό τ ι  ’ Επίχαρμος, 
όστις κ α τή γετο  μεν έκ τή ς  νήσου Κώ ή/.μασε δε 
καί έφημίσθη εν Συρακοόσαις έπί τού  τυράννου 
Ίέρωνος, είσήγαγε τδ  ποόσωπον τού  παρασίτου 
έν τή  κωμωδία. ’ Αμφίβολον όμως είνε, εάν ού- 
τος πρώτδς έποιήσατο χρήσιν τού  ονόματος έπί 
κακής σημασίας, ώς δ ια τε ίνετα ι ό Άθήναιος ή 5 
Ά λ ε ξ ις ,  ώς παραδίδει δ Καρύστιος ό Περγαμη- 
νδς έν τώ  περί διδασκαλιών. Ή  δευτέρα γνώμη 
φαίνεται ή πιθανωτέρα’ άλλ ’ έκ τούτου δέν έπε- 
τα ι  ό τ ι τδ  πρόσωπον τού  παρασίτου ελειπεν εν
τελώ ς έν τή  αρχαία κωμωδία, επειδή τδ  όνομά 
του δεν είχε κακήν σημασίαν. Οί ποιηται εκείνων 
τώ ν  χρόνων διακωμωδοΰσι τους παράσιτους ύπδ 
τ δ  όνομα τώ ν  «κ ολάκω ν» ή «βω μ ολόχω ν» ή « γ ε 
λω το π ο ιώ ν ».

Τδ αύτδ προνόμιο·/ είχον καί αί όρχηστρίδες 
ή αί αύλητοίδες, α ΐτινες άπροσ/.λητί είσήρχοντο

παντού, όπου ή το  συμπόσιον έπί σκοπώ δποις διά 
τού  έργου τω ν  φαιδρύνωσιν αυτό ' α ί δεύτεραι μά
λ ισ τα  ήσαν απαραίτητοι ώς συνοδεύουσαι διά τού 
αυλού τά ς  τελουμένας σπονδάς, ώς θέλομε·/ ίδή 
κ α τω τέρ ω · διδ καί πρδ ημερών έπί το ύ τω  ¿μι
σθού ντο.

Κ α τά  τή ν ώρισμένην ώραν τού  δείπνου ώφει- 
λον πάντες οί προσκεκλημένοι νά ώσι παρόντες 
έν τή  οικία τού δειπνίζοντας , τοσούτον μάλλον 
καθόσον οί μή έγκαίρως προσερχόμενοι δεν άνεμέ- 
νοντο 'οό τω ς δ Σωκράτη; καταλαμβάνει τους παρά 
τώ  Ά γάθω νι φιλοξενονμένους «  ήδη μέλλοντας 
δ ειπ νεϊν», καί δ δημαγωγός έν Άθήναις Πολύχαρ- 
μος απολογούμενος έν τή  εκκλησία λέγε ι πρδς έ
παινόν του ό τ ι «ούδέποτε κληθείς έπί δεϊπνον 2- 
σ τα το ς  άφ ίκ ετο ».

Οί προσκεκλημένοι έφρόντιζον δπως παρουσία- 
σθώσιν έν τή  συναναστροφή κάλλιον έστολισμένοι 
ή ώς συνήθως, καθώς φαίνεται πάλιν έκ τού Σω - 
κράτους , 8ν συνιστα καθ’ δδδν «λελουμένον τ ε  
καί τά ς  βλαύτας ύποδεδεμένον» δ ’Αριστόδημος 
καί μ ετά  περιεογείας έρω τά - «όπ ο ι ίοι οΰτω  κα
λός γεγενημένος». Ά μ α  άφιν.όμενοι είσήγοντο 
υπό δπηρετών, έπί το ύ τω  ώρισμένων, είς τδν άν- 
δρώνα, ένθα πρίν ή λάβωσι τή ν είς δεϊπνον προσ -  
ήκουσαν θέσιν, άφηρούντο , συνήθως καθήμενοι , 
υπ’ αυτών τά  υποδήματα καί ένίπτοντο τού ; πό- 
δας. Καθά δ ιη γε ίτα ι δ Πλούταρχος οί τή ν πολυ
τέλειαν άγαπώντες ένίπ τοντο  τούς πόδας ούχί 
μέ όδωρ, άλλά μέ οίνον καί άρώματα.

®Οσον άφορ* τήν θέσιν, ήν λαμβάνοντες οί αρ
χαίοι έτρωγον, είνε βέβαιον ό τ ι αότη  δέν είνε ό
μοια κ α τά  τού ; ηρωικούς καί τού ; ίς-ορικούς χρό
νους.

Έ π ί 'Ομήρου τρώγουσ-ν οί ήρωες καθήμενοι, 
έν <ρ ο! μ ετά  τα ύ τα  κατακείμενοι ή κατακλινό- 
μενοι.

Τά ομηρικά καθίσματα είνε διαφόρων ειδών ώς 
θρόνος, κλισμδς, δίφρος.Ό θρόνος είνε έδρα έχουσα 
ερείσματα όπισθεν καί είς τ ά  πλάγια , αρκούντως 
υψηλή’ διά τού το  προσαρτάται είς τού ; πόδας 
αύτής υποπόδιον ( θρήνυς ) έφ’ ού στηρίζει πρδς 
πλειοτέραν άνάπαυσιν ό καθήμενος τούς πόδας 
του - ολίγον τ ι  διάφορος τού  θρόνου είνε δ κλι- 
σμδς, ίσως ολίγον ταπεινότερος, άλλά ποικ ιλώ - 
τερον κεκοσμημένος καί μάλλον είς άνάκλισιν ί- 
διάζων ή το ι άνακλιντήριον (fau teu il) . Έ π ’ άμ- 
φοτέρων τώ ν  εδρών τού τω ν ήπλώνοντο συνήθως 
και τάπ ητες, λ ϊτα , χλαϊναι, ρήγεα.

Ό  δε δίφρο; τέλος είνε άπλοϋν θρανίου (σκα
μνί) άνευ ανακλίντρου όπισθεν. Έ π ί το ιούτων λοι
πόν καθισμάτων ϊσα»ς καθήμενοι οί ομηρικοί 'Π -  
ρωες λαμβάνουσι τή ν τροφήν παρά τή ς παρα/.ει- 
μένης έκάστω  τοαπέζης. Οί δε μεταγενέστεροι 
κατέκειντο,ώς είπον,έπί κλίνης, στηριζόμενοι διά 
τού  αριστερού βραχίονα; έπί προσκεφαλαίου καί 
διά τή ς  δεξιάς τήν τροφήν παρά τή ς πλησίον
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παρακείμενης τραπέζης λαμβάνοντες, ή τις συνή
θως π αρίσ τα τα ι έπί τώ ν  αρχαίων αναγλύφων ο
λίγον τ ι  χαμηλότερα τής κλίνης.

Ε ννοείτα ι όυ.ως οϊκοθεν ό τ ι ή συναλλαγή τού 
άπλού καθίσματος διά τής ούχί Ολίγον δαπα
νηρά; κλίνης έξηρτά το  κα τά  μέγα μέρος έκ τή ; 
χρηυ.ατικής κ α τασ τάσεω ; έκαστου ' όιά τού το  οι 
μή εύποροϋντες τώ ν  πολ ιτώ ν συνείθιζον κ α τ ’ ά - 
νάγκην νά τρώγωσι χαμαί, παρομοίως δηλαδή ό
πως καί τήν σήμερον οί το ιού το ι συνειθίζουσι.

Ώ ς  γ-ενικόν έθιμον δύνατα ι νά θεωοηθή ό τ ι  αί 
γυναϊ/.ες, οσάκις έλάμβανον μέρος είς τδ  συμπό
σιον τώ ν άνδρών , καί τού το  έγ ίνετο  ή ό τα ν  οί 
άνδρες ήσαν μόνοι έν τώ  οίκο» άνευ φίλων, ή κα τά  
τούς γ·άμους, παρεκάθηντο καί δέν κατεκλίνοντο ' 
δ ιό τι ή κατάκλισις τώ ν  γυναικών άντέβαινεν είς 
τά ς  άρχάς τή ς  εΰσχημοσύνης'έπί πολλών αρχαίων 
αναγλύφων βλέπομεν τδν μβν άνδρα κατακείμε- 
νον, πλησίον του δέ τή ν γυναίκα παρακαθημέ- 
ντ.ν μ ε τά  ή άνευ τέκνων ή υπηρετών. Ταύ τα  τά  
ανάγλυφα, είς άνάμνησιν τώ ν  τεθνηκάτων κατε- 
σκευασμένα, παριστάνουσι κατά  τδ ν  W e le k e r  τδ 
δεϊπνον, όπως πράγματι έγίνετο  έν τ ώ  οίκογε- 
νειακώ βίω. Όρθώς δέ παρατηρεί δ Becker ό τ ι 
παντού όπου έν συμποσιακοί; άναγλύφοι; αί γυ
ναίκες κα τακέκλιντα ι αύ τα ι είνε τή ς  έσχατης 
τά ξεω ς καί έκ τού  γένους τώ ν  έταιρών.

Ή  κλίνη τού συμποσίου διαφέρει πολύ ¿λίγου 
ή διόλου τή ; τού υπνου- διδ πάντα  τά  συσ τα 
τικά , όσα άναφέρονται ύπδ τώ ν  αρχαίων περί τής 
μιας, ποέπει νά νοηθώσι καί περί τής έτέρας. Ή  
κατασκευή ήτο άπ λουστά τη ' συνίστατο έκ τεσ - 
σάρων ξύλων ένηλάτων ή κραστηρίων καλούμε/ων 
καί διά σχοινιών συγκρατουαένων, έφ’ ών ήπλιό- 
νετο  τδ  στρώμ.α. Τδ έν άκρον τή ς κλίνης ητο 
συνήθως μ.έ έν άνάκλιν-ρον ή έπΐκλιντρον έφωδια- 
σμένον , έφ’ ού έστηρίζετο δ δείπνων. Τά  στρώ
μ α τα  έπληροΰντο μέ εριον ή κνέφαλλα, (διδ καί 
έν γένει κνέφαλλα καλούνται) ή μέ πτερά καί 
έπ ’ αύτών έξηπλούντο διάφορα σκεπάσμ.ατα, α- 
τινα  καί διάφορα ονόματα είχον. Συνήθως κα τε
κλίνοντο δύο πρόσωπα έφ’ έκαστη ; κλίνης «δμ.ό- 
σπονδοιο ή «δμόκλινο ι» καλούμενοι, ώς φαίνεται 
έπί τώ ν  αρχαίων μνημείων, ό τ ι  όμως καί τρ ίτος 
τ ις  ποοσήρχετο,φαίνεται έκ τού «Συμποσίου» τοϋ 
Πλάτωνος,ένθα δ Ά γά θ ω ν  λέγε ι’  «ύπολύετε, παϊ- 
δες,Άλκιβιάδην,ϊνα έκ τρ !του κ α τα κ έη τα ι». ’Αλλά  
τού το  πρέπει νά Οεωρηθή π ά ντο τε  ώς έςαίρεσις, 
είς ήν μετά τδδεϊπνον δέν έδ ίδετο  πολλή σπουδαι- 
ό τη ;- δ ιό τι κα τά  τδ  δεϊπνον διήγειρεν «έκ  τρ ίτου  
ή κα τάκλ ισ ις » φυσικώ τώ  λόγω  δυσχερείας τινάς.

Λιάκρισις θέσεο>ν παρατηρεϊται πολλ.αχού- οι 
εντιμότεροι τώ ν  συνδαιτυμόνων καταλαμβάνουσι 
τ α  ακρα.Ή  τιμητική  θέσι; καλείτα ι «προνομή» ή 
«έντιμ ος τόπ ος» διακρινομ.ένη άπδ τής «ά τιμ ου  
κλ ισ ία ς » ή «έσχατης χόιρας».

'Π  πρώτη  φ α ίνετα ι ό τ ι ήτο ή πλησίον τού ξε -

νίζοντος,δ ιδ  δ Σωκράτης παρά τ ώ  Ά γάθω νι προσ
καλείτα ι νά λάβη θέσιν καί δ μ.ικροφιλότιμ.ος είς 
δεϊπνον παοσκληθείς σπουδάζει «παρ ’ αΰτδν τδν 
καλέσαντα κατακείμενος δειπνήσα ι». Λέν είνε α
πίθανο·/ ό τι πρδς αποφυγήν πάσης α τα ξία ς ή δυσ
αρέσκειας δ φιλοξενών ώριζεν έκάστω  τώ ν  συν- 
δείπνων ιδιαιτέραν θέσιν’ ά λλ ’ έάν πράγματι καί 
παρά το ίς  "Ελλησι τώ ν  κλασσικών χρόνων άνετί- 
Οετο δ δρισμ.δς τώ ν θέσεων είς ιδιαίτερον έπί 
τούτοι δριζόμευον πρόσωπον.δπερ «¿νομακλήτωρ» 
ή «τα ξίαρχος τώ ν  δείπνων» εκαλείτο,καθώς παρά 
τοίς 'Ρον/.αίοις, φαίνεται μοι λίαν άμφίβολον.

Πρίν ή παρατεθώσιν αί τρ ά π εζα ι, ένίπτοντο 
πάντες τά ς  χοίρας. άς άπεσπόγγιζον διά χμιρο- 

άκτρου- το ύ το  καλείτα ι «ύδωρ κατά  χειρδς δι- 
όνα ι» ή άπλώς «κ α τά  χειρών» ώς έν τιν ι φιλο- 

νεικία περί τού  ποιον είνε τδ  ήδιστον τώ ν  υδά- 
τοιν, άπαντόί δ παράσιτος Φιλόξενος τδ  «κ α τά  
χειρών». Ή  συνήθεια τού νίπτεσθχι πρδ τού  φα
γητού έπεβάλλετο το ϊς αρχαίοι; υπό τή ς  ανάγ
κης, καθόσον, έ/.τδ; τού  κοχλιαρίου, π ά ντα  τά  
λοιπά εργαλεία, ών ημείς κάμ.νομεν χρήσιν, ήσαν 
άχρηστα , άν ούχί έντελώς άγνω στα . Ά ν τ ί  τού 
κοχλιαρίου έγίνετο  ούχί σπανίως χφήσις καί κοί
λου άρτου έν σχήματι κοχλιαρίου κατασκευαζο- 
μένου καί «μ υσ τίλη ς» καλούμενου.

Τδ τραπεζομάντιλου ή το  όλως ά γνω στον ’ τοϋ  
δε χειρομάκτραυ έγίνετο  χρήσις μ.όνον μ.ετά τδ  ν ί
ψιμο·/ τώ ν  χειρών,ώ; είπον ανωτέρω,καί ώς φαίνε
τα ι έκ τοϋ  έξής άποσπάσυ.ατο; τού ΆρίΓοφάνους·

Φ ίρ ε , παΤ, κ α τ’*  -/ ε '.ρδ ; ύδω ρ, 
τεχράπ εμ-ε τό  χμ ιρόμ α κτρον.

Βεβαίως διεγείρεται ένταύθα εις έκαστον ή α
πορία, πώς ή το  δυνατόν νά λείπη έπί τής τρα
πέζης τώ ν  αρχαίων τδ  χειρόμακτρον άφ' ού ώς 
βέβαιον θεωρείται ό τ ι ουτοι διά τώ ν  δακτύλων 
έλάμβανον τή ν τροφή·/, καί ένεκα τούτου  είχον 
πλειοτέραν άνάγκην καθαρισμού ; Οι άρχαϊόι"Ελ
ληνες έξετίμ ω ν βεβαίως τήν καθαριότητα, άλλ ’έπί 
τή ς  τραπέζης έπεκράτει τδ  έθιμον μ.έχρι τώ ν  ρ«ι- 
μαϊκών χρόνων νά τρόιγωσι διά τώ ν  φυσικών πε- 
ρονί(ύ·/ ίος τήν σήμερον ο! Όθωμ.ανοί, καί ν’  άπο- 
σπ ογγίζωσι τούς δακτύλους διά τοϋ μαλακού τοϋ 
άρτου, διά τής καλόυμ.ένης ά.τη«αχδ«.έ/ά<:.

Μετά τό  νίψιμον τώ ν  χειρών είσεφερον οί δού
λοι τάς τραπέζας καί έθετον αύτάς έπί τοϋ λε
γομένου τρίποδος, όστις έτοποθετεϊτο  προ έκα 
σ τη ; κλίνης' δ ιό τι, καθά καί ανωτέρω έρρέθη. οί 
σύγκλινοι είχον άνά μίαν τράπεζαν πρδ αύτών, 
άφ’ ής άπδ κοινού έλάμβανον τήν τροφήν. Οι Αρ- 

; κάδες μ.όνον φαίνεται ό τι παρχβχίνουσι τδ  έθιμον 
τούτο , οίτινες κ α τά  τδν 0εόπομ.πον έν τα ίς  Έ -  
στιάσεσιν δποδέχονται τούς δέσποτας καί του ;

, δούλους, καί μίαν πάσι τράπεζαν παρασκευάζουσι 
καί τά  σ ιτία  πάσιν είς τδ* μέσον παρατιθέασι καί 
κρατήρα τδ ν  αύτόν πάσι κιρνάσι.

'Ό τ ι  τράπεζα έσήμαινε παρά το ϊς παλαιοί; καί
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τχ ν  έπ ’ αύτής φερομένην τροφήν. λ έ γ ε τα ι όητώς 
ΰπό του  Πολυδεύκου;' ούτω  νοούνται καί α: ΰπό 
τού του  μνημονευόμβ·;αι τ  ρώτα·., δεύτερα; τράπε- 
ζχ ι.

Έ φ ’  Εκαστη; τω ν  μικρών τραπεζών ετίθ ετο  το  
δείπνο·; δττερ εττί πινακίσκων ή καί εττε κανών ΰπό 
τω ν  υπηρετών έφέρετο.

Ί Ι  γνώμη ό τ ι  ο; αρχαίο; "Ελληνες κα τά  το  
κυρίως δεΐπνον δεν Επιναν διόλου οίνον, όότις εκ
φράζεται παρά ττάντων τώ ν  νεωτέρων τω ν  τά  
συμπόσια δ ιαπραγματενθέντων, δεν είνε, κ α τ ’ ε- 
μ.ήν γνώμην, Εντελώς ορθή. Είνε «ληθές δ τ ι τα 
κτικά  καϊ Επίσημος ού τω ς ειπεϊν οινοποσία έγ ί- 
νετο κ α τά  τό  συμπόσιον δηλ. κα τά  τά ς  δευτέ- 
ρας λενομένας τραπέζας , είς άς άλλοι φίλοι ώς 
συμπόται ήδύναντο νά προσέλθωσιν, Εν ω  άφ’ ε
τέρου δσοι τώ ν  συνδείπνων δέν ή σαν διατεθειμέ
νοι νά πίωσιν ήδύναντο νά καταλείψωσι το  συμ
πόσιο·;, άλλ ’ Ενεκα τούτου δεν είνε ορθόν, νομί- 
ζω , νά Εκθέσωμεν τούς προπάτορας ημών εις τον 
προφανή κίνδυνον τού  νά ττνιγώσιν ΰπό δίψης , 
άφαιρούντες όλ.οτελώς τό ν  οί.ον έκ τού  δείπνου 
τω ν , άφ’ ου μ άλ ισ τα  γνωρίζωμεν δ τ ι  τό  άλας η το  
αύτοϊς έκ τώ ν  ώ ι  ούκ άνευ εις οίουδήποτε φαγη
τού  παρασκευήν. ” Κινδυνεύουσι γάρ οί άλες τώ ν  
άλλων δψων οψον είναι καί ήδυσμα’ διό καί χά- 
ριτας Ενιοι προσαγόρεύουσιν αυτούς, δ τ ι  τ ή ;  τρο
φής τό  άναγκαϊον ήδύ ποιούσι».*

II Δ Ε Σ Π Ο Ι Ν Ι Σ  Λ Α Σ Ε Γ Λ Ι Ε Γ
[ΜαΟιατορίχ ’ Ιουλίου Σχ·;5ώ|.
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Αί εβδομάδες, οί μήνες παρήρχοντο. ό δε Βερ
νάρδος, κα ίτοι Ετοιμος ών π ά ν το τε  ν ’  αναχώρηση, 
δεν άνΐχώρει όμως. Τό φθινόπωρου η το  ευχάρι
στο·;* Εκυνήγει λοιπόν, διέτρεχε τά  περίχωρα επί 
τώ ν  ίππων τού  μαρκησίου καί παρεσύρθη επί τέ 
λους ΰπό τού  διασκεδ αστικού καί κομψού εκείνου 
βίου τού καλούμενου βίου τώ ν μεγάρων. Α; εύ- 
φυΐαι τού  μαρκησίου ήρεσκον χύ τώ ’ πρός δε την 
κυρίαν Βωμπέρ ήσθάνετο μέν ε τ ι  άόιιστόν τινα  
καί άνεξήγητον δυσπιστίαν. βαθμηδόν δμως τό  
γόητοον τώ ν  χχρίτων καί τού πνεύματός της ΰ- 
περίσχυσε. Τά γεύμ α τα  ήσαν εύθυμα, ο! οίνοι 
κ ά λλ ιττο ι, οί έτπερινοί περίπατοι παρά τά ς  ο- 
χθας τού  Κλα’ιν η ΰπό τά  φυλλορροούν τα  δάτη,αί 
παρά τή ν εστίαν συνδιαλέξεις. αί συζητήσεις. αί 
μακραί διηγήσεις, τα ύ τα  πάντα  συνέτευ.νον εύ- 
χαρίστως τά ς  μακράς νύκτας τού  φθινοπώρου.Άν 
δε ενίοτε αριστοκρατικός τ ις  υπαινιγμός διαφεύ- 
γω ν τόν μ.αρκητιον ήρχετο νά πέτη ώς ¿βούζιον 
πρό τώ ν  ποδών τού  Βερνάρδου, η 'Ελένη, ή τις 
κ α τεγ ίν ετο  παρά τόν λύχνον εις τό  έργόχειρόν 
της, ήγειρε τη ν  ξανθήν αυτής κεφαλήν καί Οι’ £-

1. Έ νεχ χ υ ο λο νή θη  ίχ  τής πχρ· τώ ν  συμποσίων *<5ν χρ- 
-/αίιον Ε λ λ ή ν ω ν  5·.χτρ:ζή; τοΰ  χ. Λ. Ν’ . Μ ϊλ το ν .

νός μειδιάματος Εκλειε τή ν ΰπό τού  πατρός της 
άνοιγεϊσχν πληγήν’ δ ιό τι ή δεσποινίς Λασεγλιέρ 
δ ιετέλει πιστεύουσα, δ τ ι ό νεανίας ζώ ν  έν τ ώ  με- 
•γάροι εΰρίσκετο εις θέσιν επισφαλή και ταπεινο»- 
τικήν. "Οθε·; ή μόνη αυτός σκέψις η το  πώς νά 

, κάμ.’ρ αυτόν νά αίσΟάνηται δλιγώτερον το ύ το ’ ή 
δέ πλάνη αύτη  πάρεϊχεν είς τό ν  Βερνάρδον το -  
σούτον ευχάριστους αποζημιώσεις, ό>στε ΰπέφεοε 
μεΟ’ υπομονής δντοις ήρωϊκής, υπομονής καί αυ
τό ν  τόν ίδιον έκ.πληττούσης, τά ς  απερισκεψίας 
τού αδιόρθωτου γέροντος. Έ ν  τού το ις  κα ίτο ι οί 
δύο οδτο ι εις οΰδέν συνίφώνουν, κατάντησαν βαθ
μηδόν νά αίσΟάνωνται άμοιβαΐόν τ ι  είδος αγάπης’ 
δ ιό τι ή άδολος φύσις τού υίού τού Σ ταμπ λή , ό 
ειλικρινής καί ανυπόκριτος αυτού χαρακτήρ, τό  
σταθερόν του  ύφος, ή απότομος καί τολμηρά ομ ι
λία του, ό ενθουσιασμός αυτού οσάκις έπρόκειτο 
περί τώ ν  Εκστρατειών τού  αύτοκτάτορος, δεν ά- 
πήρεσκον τώ  γηοαιώ ευπατρίδη’ άφ’ ετέρου ό νε
ανίας δέν ευριτκε δυσαρέστους παιδαριοιδεις τ ι -  
νας ίπποτισμούς τού  μαρκησίου’  έξήρχοντο λοι
πόν δμού εις κυνηγέσια, διέτρεχον Εφιπποι τά  
περίχοιρα, Εταιζον σφαιριστήριον, συνεζήτουν πο
λ ιτ ικ ά  ζη τή μ α τα , παρεφέροντο, έφιλονείκουν καί 
δμως ή γαπ ώ ντο .— Μά τήν «ίςπν μου! εσκέπ τετο 
ό μαρκήσιος, δ ιά  Ούσσάρον, υιόν χωρικού, ό κα
λός οΰτος νέος μοι φαίνεται πολύ καθώς πρέπει. 
—  Βεβαίως, Ελεγε καθ’ εαυτόν ό Βερνάρδος, δ ι’ 
ενα μαρκήσιον, οπαδόν τού αρχαίου πολιτεύμα- 

| τος καί τώ ν  αρχαίων ιδεών, δ αγαθός οΰτος γ έ 
ρων δεν είναι διόλου δυσάρεστος. Καί τήν εσπέ
ραν Βτε άπεχωρίζοντο καί τή ν  πρωίαν δ τε  έπα- 
νεύρισκον άλλήλους, εθλιβον φ ιλ ικ ώ τα τα  άμοι- 
βαίω ; τήν χεΐρα.

Έ ν  τού το ις  τό  φθινόπωρο·; παρήλθε. καί έπελ- 
Οόντος τού  χειμώνα; ί  Βερνάρδος ήσθάνθη Ετι 
μάλλον τά ς  ήδονάς τού οικογενειακού παρά την 
εστίαν βίου’ δ ιό τι άφότου έφιλοξενεΐτο έν τ ώ  με- 
γάρω. ένόμισαν φρόνιμον ν’ άπομακρύνωσι τό  
πλήθος τώ ν  έπιτκεπτομένων τό ν  μαρκήσιον’ δθεν 
αί εορταί καί αί εσπερίδες Επαυσαν καί Εζων έν 
στενώ  οΐ/.όγενειακώ κύκλω 'δ  δ ’ε Βερνάρδο; δ δ ι- 
ελθών τόν παρελθόντα χειμώνα εις τάς ΰπερβο- 
ρείους στέππας, δέν έσ/.έφθη πλέον ν’ ά ν τ ισ τή ε ίς  
τό  γόητρο·; τού ευχάριστου εκείνου βίου, ά λλ ’ ά- 
νεγνώρισεν δ τ ι  οί εύπατριοαι ούτοι είχον καί αυ
το ί  τ ά  καλά τω ν , καί δ τ ι δ γνωρίζω·; αυτούς έκ 
τού  σύνεγγυς έξετίμα αυτούς δρθότερον' έσκέφθη 
τ ί  Οά έγίνετο  εάν εζη  μόνος καί Ερημος εντός τού 
άπεράντου μεγάρου του, δ τ ι ϊσοις ήθελε παραλεί* 
ψει τό  πρό; τήν μνήμην τού  πατρός αυτού δφει- 
λόμενον σέβας, εάνέφέρετο σ/.ληρώς πρός τά  δντα 
τά  φαιδρύναντα τά ς  τελευτα ίας ημέρας του, καί 
δ τ ι επειδή δέν διεφιλονείκουν αύτώ  τά  δ ικα ιώ - 
μ.ατά του, ώφειλε ν’  άφήση εις τόν χρόνον, εις 
τήν λεπ τό τη τα , εις τήν τ ιμ ιό τη τα  τώ ν  παρ’ £- 
αυτώ  φιλοξενούμενων, τή ν Εκβασιν τής παραδό

ξου Εκείνης ιστορίας, ή τις  ήθελεν ου τω  τελειώσει | 
ήσύχως άνευ πάλης, καί άνευ θλιβερών σκηνών. ! 
Έ ν  έ-ί λόγω , άφεθη ευχαρίστως εις τό  κύμα,δπερ 
ενώ  ή ρέμα έβαυκάλιζεν αυτόν, τόν παοέσυρεν έν ' 
τα ΰ τώ  πρό; άγνωστα  πελάγη καί. διά νά δικαι- | 
ολογήση τήν αδυναμίαν του τα ύ τη ν  εις τους ί
διους του  οφθαλμούς, ευρε πλείστους οσους λό 
γους’ άλλ ’ ά·; καί ε ί; μ.όνο; λόγος ήρκει δπως Ε- 
ξη-γήση τά  πάντα, τόν λόγον τού τον ούδ’ Εσκέ- 
φθη, ούδ’ ώμολόγησεν εις Εαυτόν. Ό  καιρός λ ο ι
πόν παρήρχετο καί δ ιά  τό ν  Βερνάρδον καί διά 
τή ν  Ε λένην ευχάριστος καί ταχύς ’ δέν έχρειά- 
ζε το  δέ μεγάλη διορατικότης νοός δπως μαντεύση ί 
τ ις  τ ί  Εμελλε νά συμβή εις τ ά ;  δύο νεαρά; εκεί
να ; καρδίας, άλλ ’  δ γηραιό; μ.ας ευπατρίδης ε- ι 
νόει τόσον ίλ ίγο ν  τό ν  έρωτα, δσον καί τή ν πολι- | 
τικήν καί δεν η το  ποτέ  δυνατόν νά ε-έλθνι αύτώ  | 
ή ιδέα, δ τι ή Ουγάτηο του ή,δυνατό νά έρασθτι 
τού  υίού τού  αρχαίου του  ένοικιαστού. Ί Ι  κυρία 
Βωμ.περ επίσης μεθ’ δλης τή ς  λ επ τό τη το ς  τού 
πνεύματός τη ς  ούδέποτε ΰπώπτευεν δπόσα πα
ράδοξα φαινόμενα Εχει ό Ερως καί τή  ητο λο- 
γικώς άδύνατον νά ΰποθέστ) καν δ τ ι  ή παρουσία 
τού  Βερνάρδου ήδύνατο κ α τ ’ ελάχιστου νά έπι- 
σκιάσνι τή ν εικόνα τού  'Ραούλ. Ά λ λ ’ ούδ’ εις τον 
νούν τής δεσποινίδες Λασεγλιέρ διήλθέ π ο τέ  το ι- 
ούτόν τ Γ  δ ιό τι ή άθώα αύτη κόρη, τοσούτον ή - 
γνόει τ ί  Εστίν Ερως, ώ σ τε  Ενόμ.ιζεν δ τ ι  ά γαπ α  α
ληθώς τό ν  μνηστήρα τη ς  καί ΕΟεώρει ήδη Ιαυ- 
τήν Ενώπιον Θεού ώς σύζυγόν του ’ πρός τόν Βερ
νάρδον δέ Ενόμιζεν δ τι ή το  περιποιητική μόνον ε 
νεκα λ επ τό τη το ς  καί ου τω ; άφεθη καί αύτή  ά- 
νυπόπτω ; εις τό  μυστηριώδες ρεύμα. Ά λ λ ’ Ενίοτε 
άκουσίω; πως συνέκρινε τήν ηρωικήν νεότη τα  τού 
Ενός πρός τόν οκνηρόν βίον τού Ετέρου, Ενίοτε, ά- 
ναγινώσκουσα τά ς  ¿π ιστολάς τού  'Ραούλ, άνε- 
μιμνήσκέτο τώ ν  επ ιστολών τού  Βερνάρδου πρός 
τόν πατέρα του, καί έξεπλήσσετο βλέπουσα, δ τι 
ή στοργή τού υίού πρός τό ν  πατέρα, ητο θερμο
τέρα καί Ενθουσιωδεστέρα ή τού  μνηστήρό; της 
πρός αύτήν. "Ο τε  δέ ό Βερνάρδος τό βλέμμα α
κτινοβολούν, τό  μέτωπο·; φωτιζόμενου ΰπό μα- 
νικής τίνος αίγλης, τή  ώμίλει περί πολέμων καί , 
δόξης, ή δ τε  καθήμενος πλησίον της εθεώρει αύ
τή ν  σιωπηλώς, ή Ε λ ένη  ήσθάνετο τό τ ε  παρά
δοξόν τινα  συνκίνησιν. συνκ.ίνησιν,ήν ούδέποτε ή-I ·  *
σΟάνΟτι ένώπιον του ωραίου αυτ?,ς ανηττ/,ρο;· 
άλλά πιο; ήδύνατο νά μαντεύση τά  έν αΰτή  συμ- 
βαίνοντα έκ τή ς ταραχής εκείνης, αύτη , ή τις  μέ
χρι τούδε ώς Ερωτα Εξέλαβε τό  ήσυχου καί γα - 
λήνιον Εκείνο αίσθημα οαερ ούτε μυστηριώδη τα -  
ραχήν, ούτε χαράν, ούτε Ολϊψιν ήγειρε π οτε έ·; τή  
’Λαρδία τη ς ;  Τέλος καί αύτό ; ό Βερνάρδος ΰφί- 
σ να το  άνυπόπτω ; τό  γόητρο·; τό  περιβάλλον αυ
τή ν ’ καί ούτιος αί δύο Εκ είναι εύγενεϊς υπάρξεις 
έξηκολούθουν βλ.έπουσαι άλλήλα ; καθ’  Εκάστην 
εν πλήρει ελευθερία ώς καί έν πλήρει άθωότη τι,
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προσεπάθουν άμοιβαίως νά κατ/.στήσωσιν εύκο- 
λ.ωτέραν ό είς τού άλλου τή ν Οέσιν καί ή μεν Ε 
λένη έγίνετο χαριεστέρα, ό δέ Βερνάρδο; τα π ε ι
νότερος, άλλά δέν ενόουν άμφότεροι, δ τ ι  ΰπό 
τ ά ;  εύγενεϊς έ/.εϊνα; λ επ τό τη τα ς  είχεν ήδη πα- 
ρεισδύσει ί  ερο»;. Έ ν  τού το ις  ημέραν τινά  εσχον 
ταύτοχρόνως άόριστόν τινα  άποκάλυψιν τή ς ά- 

ληθείας.
Ολίγον τ ι  πρό τής έλεύσεως τού Βερνάρδου, 

Ενεκα ιδιοτροπίας δλως νεανικής , ά λλ ’ άρκετά 
συνήθους αύτώ  ό μαρκήσιος είχεν άγοράσει νεα
ρόν ιππο·; ΰψηλόν καί όωυ.αλέον, Εξαίσιου καλλο
νής, δστις εθεο)?εϊτο ακα ταδάμ αστος ’ ή Ε λένη  
ώνόμ.ασεν αύτόν'Ρολάνδον ΰπαινιττομένη βεβαίως 
'Ρολάνδον τόν μανιώδη* ά τυ χ ή ; δέ τ ι ; ,  θεωρών 
Εαυτόν κένταυρον, ήθέλησε νά τό ν  τιθασσεύση, 
άλλ ’ δ 'Ρολάνδος ερριψεν αύτόν άμέσω; κα τά  γής 
καί Εθοαυσε τά  οστά  του ’ εκ το τε  λοιπόν ούδείς 
¿τόλμα πλέον νά έγγίσ/ι τό  φοβερόν ¿κείνο ζώο·;,

| δπερ ητο γνω στόν είς τά  περίχωρα διά τή ν έςχ ι·
, σίαν αυτού καλλονήν καί τ ό  εύγενές τής κ α τα 

γωγής του ’ ά λλ ’ ημέραν τινά  δ τε  ή ομιλία ετυχε 
περί αύτού, ό Βερνάρδος έκαυχήθη δ τ ι  δύνατα ι 
νά τό ν  δαμάσ·/) καί νά καταστήσνι αύτόν έντός 

1 μηνός πειθήνιου καί ευπειθή ώς χαλιναγωγημένου 
! πρόβατου’ ή κυρία Βωμπέρ παρεκίνησεν αύτόν νά 

κάμνι τή ν δοκιμήν, ό μαρκήσιος πρΟσεπάθησε νά 
τό ν  άποτρέψτ, , ή Ε λ ένη  τό ν  ικέτευε νά παραι- 
τηθή έντελώς τοιούτου Εργου, άλλ ’ ή φ ιλοτιμ ία 
τού Βερνάρδου έκεντήθη, εδραμεν είς τ ά  ιπποστά
σια καί μ ε τ ’  ολίγον έπαρουσιάσθη ΰπό τό ν  ε ξώ 
στην, Ενθα ησαν ή βαρο>·;ίς, ό μαρκήσιος καί ή 
θυγάτηρ του, Εφιππος επί τού 'Ρολάνδου, δστις 
εξαγριωθείς αμα ήσθάνθη τό ν  χαλινόν άφριζε·;, 
έξέπεμ.πε φλόγας έκ τώ ν  ρωθώνων του , έκτυπα 
τό  Εδαφος , ήνωρθοΰτο επί τώ ν  οπισθίων ποδών 
το υ , πειιεστρέφετο τή δ ε  κάκεϊσε μεγαλοπρεπής 
καί μανιώδης’ τα ύ τα  δέ πάντα  πρός καταφανή 
εύχαρίστησιν τής βαρωνίδος. ή τις  Εφαίνετο μ έγ ι
στο·; λαμβάνουσα ενδιαφέρον είς τήν άσκησιν τα ύ 
την καί πρός θαυμασμόν τού μαρκησίου, 8ν εξέ- 
π λη ττεν  ή χάρις καί ή δεξιότης τού άναβάτου.

—  Τί διάβολο ! εχετε  λοιπόν αίμα Δαπίθου, 
νεανία ! άνεφώνησε κροτών τά ς  χεΐρας.

Ά λ λ ’ δ τε  6 Βερνάρδος εισήλθεν είς τή ν αίθου
σαν. ή Ε λένη  ή το  ώχροτέρα τού  θανάτου καί 
τό  επίλοιπου τής ημέρας δέν άπηύθηνε πρός αύ 
τό ν  ούτε λέξιν . ού τε  βλέμμα. Μ ετά δέ τό  γ ε ύ 
μα, ό Βερνάρδος φοβηθείς μήπως δυσηρέστησεν 
αύτήν κα τά  τ ι ίσ τ α τ ο  πλησίον τη ;  σιωπηλός καί 

ί μελαγχολικός, ένώ ό μαρκήσιος καί ή βαοωνίς, 
ο'ίτινες επαιζον ζατρίκ ιο ·; ήσαν άπεροοφημένοι ε ί; 

τούς υπολογισμούς των.
—  Δ ια τ ί  άψηφεΐτε τόσον άπερισκέπτως την 

ζωήν σας ; ήρώτησε μ ετά  ψυχρότητος καί /αμη- 
λοφώνω; ή 'Ε λένη  χωρίς νά δια κόψη, τό  κέντημά 
τη ς καί χωρίς νά έγείρη έπ’ αύτού τά  όμματά  της.
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—  Τήν ζώήν μ.ου ; άπήντησε μειδιών ό Βερ
νάρδο;- είναι αδτη  τόσον άσήμαντον πράγμα.

—  'Έ χ ετε  λάθος, είπεν ή Ε λένη .
—  Π ιστεύσατέ μ.οι, δ τ ι  ούδείς ένδιαφέρετα·. 

δ·.’ αυτήν, άπήντησε μ.έ τρέμουσαν φωνήν ό Βερ
νάρδος.

—  Έ χ ε τ ε  λάθος, έπανέλαβεν ή 'Ελένη- εκτός 
τούτου  είναι ασέβεια νά διαθέτνι τ ις  ουτω δώ 
ρημα δοθεν ΰπό τού θεοΰ.

—  Έκέρδησα- σάς έκλεισα πανταχόθεν, άνε- 
φώνησεν ό μαρκήσιος. Νεανία, -ροσέθηκε στρε
φόμενο: ποό; τον Βερνάρδον, σας τό  έπαναλαμ.- I 
βάνω, έχετε αίμ.α Λαπίθου.

—  Ό π ω ς  ήρχισεν, είπεν ή κυρία Βωμπέρ, 
θέλω εντός οκ τώ  ηχερών νά -γείνη κύριος τού ’ Ρο· 
λάνδου καί νά άδη-γή αύτόν ώς πρόβατου.

—  Δέν θ ’ άναβήτε ποτέ πλέον έπί τού  'ίππου 
τούτου, είπεν έπ ιτακ τικώς ή δεσποινίς Λκσε- 
νλιέρ, αλλά σοβαρά, ατάραχος, τούς όφθαλμ.οός 
εχουσκ έπί τού έογοχείρου της καί εις τρόπον 
ώ σ τε  ν ’ άκουσθή ¡/.όνον υπό τού  νεανίου. όστις 
πάοαυτα άπεσύρθη, ΐνα  κρύψη τή ν ταραχήν του.

Ί·>..·»ϋ .«*«ίχη·. ΑΙ'ΙΙίΝΟΙ! Γ· ΠλΗΠΑΛΟΠΟΤΛΟΓ.

ΓΕΓΜ Λ ΕΝ ΚΑΪΡΩι
Περί τά  τελν, Δεκεμβρίου τού παρελθόντος έ

τους εν Καίριο ευρισκόμενος προσεκλήθην εις γεύμα 
παρά τ ώ  Σ  . . . μ.πέτ) ε ίσαγγελεϊ τού  μ.ικτού δι
καστηρίου, καί φίλω στενώ τού  υπουργού τ ι ς  δ ι
καιοσύνης.

Τό γεύμα έμελλε νά δοθή την εσπέραν. Περί 
τη ν  πέμπτην λοιπόν ¿ίραν επέβην ανοικ τή ; άμ.ά- 
ςης ΰτό  δύο ίππων συρομέντ,ς καί οδηγούμενης 
υπό ην.οχου κυανήν οίκοστολην φορούντο; ’  προ- 
τρέχοντο ; δε τής άμάξης πεζού τίνος θεράποντος 
οα'ίς καλούμενου εις τήν έπιτόπιον γλώσσαν είσ· 
ήλθον εις τή ν δίοδον Σουβράχ.

"Οσον ό ηνίοχος είνε βαρό; καί άχαρις. τόσον 
ο ααί<: είνε εϋχαρις, ευκίνητος, κομψό;· είνε είδος 
πεζού όρομεως, όστις μακράν θέρων ξυλίνην ρά
βδον, τρέχει πρό τω ν άμ.αςών κραυγάζω·/ δ ι ’ η 
χηρά; φωνής· «  Σεμαλάκ ! Γεμινέχ ! Λουγκράκ ! »  
κ τλ ., δηλαδή «Δ ε ξ ιά  ! Λ ρ ισ τεργ ! Ό π ίσω  ! “  ".4- 
νευ τής προφυλάξεως ταύτης, άνευ τω ν  ραγδαίων
« Ζ9 > - Λ . . » . * .
ραοοιτμων ου; απο καιρού ει: καιρόν γενναίο»; 
διανέμει, ό αιγυπτιακός λαός θά προύτίμα μ ά λ 
λον νά κα ταπ α τη τή  υπό τώ ν  ίππων, νά συντριβή 
υπό τής «μ ά ςη ; παρά νά λάβη τόν κόπον νά με. 
τακινηΟή ολίγον, ή έπισπεύση τό  βήμα του πρός 
αποφυγήν δυστυχήματος τίνος ' τοσού τω  δ ’ αλη
θές είνε τού το , ώ σ τε  ή αστυνομία ουδέποτε κα 
ταδ ιώκει τοός άμ.αξηλάτζς. Είδον δέ καί πα ι- 
δίον, όπερ άνατραπέν ΰφ' άμάξης μικρού δεϊν έ- 
φονεύετο, νά ανεγερθή κατόπ ιν, καί τρεχον δρο- 
μ.αίως νά γείνη άφαντου ¡/.ή τιμ.ωρηθϊ) υπό τής 
αστυνου.ίας.

Π άντε; σχεδόν οί σα ϊχ  κ α τά γοντα ι έκ τής

Νουβίας ή τής Άβυσσινίας. Έ χ ου σ ι νοημονεστά- 
την φυσιογνωμίαν’ ο! οφθαλμοί αύτών με τά ;  μα- 
κράς καί χνοώδεις βλεφαρίδας , διά τής γλυκύ- 
τ η τ δ ;  τω ν  άναμιμ.νήσκουοι τοός τή ς νευ.άδος, ή 
αρμονία τού ελαφρού αυτών ιματισμού, ή εκφρα
στική  μορφή το>ν, το ιούτον ι’δ ιά ζοντα  έχουσι τύ 
πον, ό/στε οί βαθύπλουτοι εν Αίγυπτο) μ ετά  ζω -  
ηροτέρας άμίλλης α γω νίζοντα ι νά επιτύχο/σι ώ - 
οαϊον ζεύγος οαίχ, παρά ωραίων ίππων ξυνωρίδα !

Ά φ ' οό έπί μικρόν έπωχήθην, έφθασα εις τήν 
οικίαν τού άυ.φιτρόονός μ.ου,κειμένην κ α τά  τό  ά- 
κρον τής διόδου Σουβράχ.

Τό εξωτερικόν τής οικίας ναύτης ούδέν έχει 
τό  αξιοπαρατήρητον . Έ ν δε τώ  έσω 'ερ ικώ  αυ
τής δεσπόζει η πολυτέλεια, είνε αληθές' ά λ λ ' άν 
έξεθαμβήθην, έξεθαμβήθην έπί τή  θέα πλούτου 
δλως ευρωπαϊκού.

Οϋδ’ ιχνο; ανατολικής διακοσμ.ήσεως! Ε ξα ί
σιοι τάπ η τες , έπιπλα, ών ή κομψότη; καί τελεί
ά της έλέγχουσι πρόδηλον τή ν  παρισινήν αύτών 
καταγωγήν, ιδού τ ί  παρίσταντα ι εις τά  δμματά  
μ.ου. καί δέν θά τά  περιγράφω βεβαίως δ ιό τι δέν 
α ξίζε ι τό ν  κόπον νά διαπλεύστι τ ις  τή ν  Μεσόγειον 
όπο/ς περιγράψη όσα δύνατα ι νά ϊδη πο/.λαχοΰ 
τώ ν  Παρισίων. Λέον μ.όνον νά παρατηρήσω δ τ ι οί 
Ά ν α το λ ϊτα ι  δεικνύουσι τόσην λογ ικό τη τα , καί 
αισθάνονται ουτω  μεγάλην εύχαρίστησιν περικυ- 
κλούμενοι ΰπό ευρωπαϊκής πολυτελείας, όσην καί 
οί Εύρωπαϊ ,ι συνεπισωρεύοντες έν τα ϊς  οίκίαι; αυ
τώ ν  πάν δ, τ ι  έξ Α να τολή ; περίεργον.

Έ ν  τή  αιθούση εΰρέθησαν μ ετ ’  ολίγον συνηγ- 
μένοι πάν-ες οί προσκεκλημένοι ιδού ο άμφιτρύων 
ήμ.ών Σ. . . μπέης είνε γνήσιος Α ιγύπτιος, σπου- 
όάσας τ ά  νομικά έν Παρισίοι;' ιδού 5 υπουργός 
τή ς  δικαιοσύνη;· ό Κ. Π. . . . υπάλληλος έν τώ  
αύτώ  ύπουργείω' ό Κ. ΰ  . . . . δικηγόρος παρ’ ά- 
-α σ ι το ις έν Αλεξάνδρειά δικαστηρίοις, καί τ έ 
λος δύο άλλα σημαίνοντα πρόσωπα.

Κ α τ άρχάς προσηνέχθη ήμίν ρακή, δραστη.ρι- 
ώ τα το ν  ορεκτικόν , εχον ουσίαν οινοπνεύματος 
άμα καί λεπ τό  καρύου ε ίτα  δέ Οεράπω/ τις  έλ- 
Οών αναφωνεί'— Έ ξο χ ώ τα τε , τό  γεύμα παρετέ- 
θη !— Ά λ λ ά  μ ετα ξύ  ημών μία μόνη υπάρχει έξο- 
χότης, ό υπουργός τή ς δικαιοσύνης. Πρός αύτόν 
λοιπόν άπετάθη 6 θεράπων. Έ κπ λαγείς έζήτησα 
έςήγησιν παρά του Κ. I I . . ., δστις μ.οι αποκρί
ν ετα ι δ τ ι οί Α να τολ ϊτα ι έτήρησαν τά  παλαιά οι
κογενειακά έθιμα, καθ' ά ή οικία αύτών ανήκει 
εις εκείνον τώ ν  προσκεκλημένων, οστις τύχη  ά- 
νο/τέραν κατέχω/ κοινωνικήν τά ξιν . Ό  υπουργός 
τής δικαιοσύνης λοιπόν άπό τής στιγμής ταύ της 
διευθύνει τό  γεύμα- δ ια τάσσει νά μ.άς κεονώσιν 
οίνον, νά σηκώνωσι τ ά  πινάκια , βραδύτερο·/ δέ 
θά δώση τό  σύνθημ-α νά έγερθώμεν τής τραπέζης. 
Ό  Σ ... μπέης είνε άπλούς προσκεκλημένος πλέον 
έν τώ  ίόί<ρ του  οίκω,

Πριν μεταβώμεν εί; τό  έστιατόριον διερχόμεθα
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διά δωματίου  έν ώ  ίσ τα ν τα ι ακίνητοι καί σοβα
ροί τέσοαρες θεράποντες. Ό  πρώτος κρατεί άργυ- 
ρούν άγγεϊον, άφ ’ ού ευώδης δ ιαχ έετα ι άτμ.ός. ό 
δεύτερος πρόχουν έκ τού  αύτού μ.ετάλλου, 6 τρ ί
το ς  παροψίδα άργυραν καί αύτήν, ό δε τέταρ τος  
φέρει σωρόν λεπτοϋφάντων μάκτρων" π ά ντε : εί- 
σίν ήναγκασμένοι νά πλύνωσι τ ά ;  χεϊράς τω ν  πρί/ 
καΟήσωσι παρά τήν τράπεζαν. Καί άς τολμήση 
κανείς ν' άποφύγη τό  νίψιμον ! Ό  έπί τού  σα- 
πωνίου σάς παρακολουθεί μ.έ άγρυπνο·/ όμμα, καί 
δυστυχία εις δν τινα  ήθελε φαντασθή νά διαφύγη 
τή ν  δικαιοδοσίαν του !

’Ακίνητοι, σοβαροί, μ.εγαλοπρεπεΐς, όπισθεν έ
καστου καθίσματος ίσ τα ν τα ι άλλοι θεράποντες- 
φορούσι κομψότατο·/ μαύρο·/ μετάξινον d t r f f l ,  
δπερ πορπούται κάτωθεν τού  πώγωνος διά δύω 
εύρειο/ν άργυρίϋ·/ πορπών' ¿πίσω φέρει χρυσά επι- 
κοσμήματα- εμπρός δέ διά τού ανοικτού δια
στήματος διαφαίνεται δ κίτρινος υπενδύτης μ.έ 
τά  στρογγυλά άογυρα κομβία, δ σ τ ι; χάνετα ι ΰπό 
εύρεϊαν ζώνην, ής τά  άκρα κυμ.ατίζουσιν έπ ιχα- 
ρίτως παρά τά ν  αριστεράν κνήμην ή περισκελίς, 
όμοιάζουσα πρό; τή ν τώ ν  Ζουάοων, είνε έκ τού 
αύτού χρώματος οίον καί τό  á r z i p l , κατέρχετα ι 
δέ άχρι τού  υποδήματος, ευρωπαϊκής δντος κα
τασκευή; , τού μόνου άσυναρμ-όστου μέρους τ ί ς  
ενδυμασίας πεός τό  σύνολο·/- ή κεφαλή άναγκαί- 
<ος κ αλύπ τετα ι ΰπό τού  απαραιτήτου φεσίου.

Ό  Ε. . . μπέης υ.’ έτίμησεν ΰπερβαλλόντο/ς ό
ρισα; τή ν Οέσιν μου δεξιά  αυτού καί αριστερά τού 
υπουργού, ΐδοό δέ τά  παρατεθέντα εδέσματα.

Τ σ ο ρ μ χ ί ι , Κ ια μ η ά μ η  , Κ ιο ν π ιψ ε  , Φάρχα -  
p o u jii-x i. ia p , Π α .ίου τΐ.ά , Κ ιονψ ά , Σ α Ο ο ν η ϊ ,
¡i¿Lji - Λ/.παϊ.έδ/), Χ υ σ ά γ , Μ ο ν ί[, Γ ιονσονψ  Έ -  
ytrif/?, Γ χ ιυ τ έ ,  Β α .Ι.Ιά χ .

Οίνοι— λευκός βορδιγάλειος. καμπανίτης, ο ί
νος Ίωανισβέργης, οίνος 'Ιερουσαλήμ.

Ό  πιστός Μουσουλμάνος ¿φεϊλει ν’  άγνοή τήν 
χρήσιν τού  κοχλιαρίου, τού περονίου καί τού  μ.α- 
χαιρίου" τ ά  δάκτυλά του εΐσίν υποχρεωμένα νά 
έκπληρώσι καθήκοντα πάντων το ύ τω ν - έμέ, δεν 
μ ’ έφόβιζε τό  πράγμα, δ ιό τ ι ήμην ήδη πως έζη- 
σκημένος περί τόν χειρισμ.όν τώ ν  δακτύλων μ.ου 
άπό τή ς  ώ ; έθελοντού υπηρεσία; μ.ου" έρρεφώμεν 
λοιπόν τό ν  ζ(,)·/.όν διά κοτύλης, έκ κοίλου τ ε μ α 
χίου άρτου" μ ετά  τό  ρόφημα παρατίθετα ι τό  ο
πτόν κρέας χ ια ρ ;τά.π, κατατετμημένο·/ έκ προ- 
τέρων, έκαστος δέ σπεύδει νά λάβη τεμ.άχιον αυ
τού έμβυθίζων τά ς  χεϊράς του εις τό  πινάκιον 
καί φέρων ε ίτα  αύτάς εις τό  στόμ.α του - τό  *<- 
vvrw fc (πρώτον -γλυκύ φαγητόν) παρετέθη μ ετα  
τό  xtajurciji κατεβροχθίσθη δε διά τής αύτής 
ταχυδακτυλουργικής δ ε ξ ιό τη το ς- ό συναντών υ
πέρ τό  δέον ύγρόν τεμ.άχιον μ εταχειρ ίζετα ι καί 
τεμ.άχιον άρτου ώς επίκουρον. "Ε π ειτα  παρετέθη 
ήμΐν θαυμάσιόν τ ι ,  «φάρκα-ρουμι-πιλάρ» (ινδική 
όρνι; μ ε τ ’ όρύζης)- μηροί, πτέρυγες, πόδες, τρά-
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χηλοί, πάντα άποσπώνται ευκόλως. Ό  υπουργός 
τής δικαιοσύνης δίδω·/ τό  παράδειγμα ελκύει 
πρός έαυτόν τεμ.άχιον λευκής σαρκός, ε ίτα  δέ ε
πειδή είνε φιλόφοων γ ε ίτω ν  εναποθέτει αύτό εις 
τό  πινάκιόν μου- δύναμ.αι λοιπόν αληθώς να καυ- 
χηθώ δ τ ι  ελαβον κ ά τι τ ι  άπό υπουργού χεϊρα,καί 
χωρίς νά τό  ζητήσω. Εις τήν έποχήν μ.ας εινε 
τόσω  σπάνιον τό  πράγμ.α ώς-ε χρήζει αναγραφής.

Ά λ λ ά  χάριν ειλικρίνειας -ρέπει νά προσθέσω 
δ τ ι ό μπέης άνακαλύψας έν τή  ινδική ορνίθι θαυ
μάσιο·/ τεμ.άχιον ήπατος, δέν ανέχεται νά φανή 
ή τ το ν  άβρόφρο/ν τού  υπουργού, καί εμ.βυθισας τον 
άντίχειρα μ ετά  τού λιχανού ε:ς τά  σπλάγχνα αύ
τή ς, εξάγει έπ ιχαρίτως τό  ΰπό τώ ν λίχνων περι
ζήτητο·/ τεμάχιον, τό  όποϊον εναποθέτει καί ου- 
τος έν τώ  πινακίωμου' είμαι τοσούτον συγκεκι- 
νημένος έ/εκα τή ς τοιαύτης αύτών φιλοφροσύνης, 
ώ σ τε  βεβαίως άν τήν στιγμ.ήν ταύτην είχον εις τήν 
χεϊρά μ.ου περόνιον θά τό  μ.ετεχειριζομ-ην οπως 
καταβροχθίσω τά  τόσον εύγενώς προσενεχθεντα 
μ.οι τεμάχια  τή ;  ινδικής όρνιθος, λησμονών έν τή  
ταραχή μου τά  εθιμ.α, εις ά παριστάμην ώ ; νεό- 

φοιτος.
’Αλλά δέν ΰπάρχει περόνιον, λοιπόν λάθος δέν 

είνε δυνατόν νά συμ. βή. Σπονδαί άφθονοι δ ιεγεί- 
ρουσι διπλάσιάν ήμ.ών τή ν όρεζιν δπιος έντρυφή- 
σωμεν εις τό  «π α λ ο υ τ ζά »  έτερον γλυκό εδεσμα- 
είς τό  «κ ιουφά» χασίς μ.ετ’  άρωμ-άτων, τ ό  «σ α -  
βουνιέ» γλυκό καί τού το  έδεσμα, καί ίδου έφθά- 
σααεν εις τό  «ίμ.άμ. μ.παϊλδήοτό με ρ e . l i r z t à r a t :  
κατασ/.ευαζόμενον δπερ κ α τά  λέξιν σημαίνει «ό  

λιπόθυμος ιμάμης».
Mot έξηγούσιν ώς εξής τή ν όλω ; αιγυπτιακήν 

προσωνυμίαν τού  φαγητού τού του - έν εποχή, μη 
ακριβώς ώρισμ-svç, σεβάσμιός τ ις  ιμάμης προσε- 
κλήθη εις γεύμα ΰπό πανίσχυρου πασσά, ούτινο; 
άπήλαυε τής εύνοιας- τά  φ αγη τά  ησαν καλλιΓα, 
καί 5 θεράπων τ ΐύ  Προφήτου μεθ’ έκαστον πινα- 
κιον εξέφραζε τήν δλονέν έπαυξάνουσαν εύχαρι- 
στησίν του ’ έπί τέλους παρετέθησαν καί ¡ u . h r -  
z f .â r a iç ,  φαγητόν άγνωστον τέω ς αύ τω - άπε- 
γεύθη βραδέως, έμεινε δευτερόλεπτά τ ινα  ώς εν 
έκστάσει, άπεγεύθη καί πά>ιν, άνέωξε μεγάλους 
έκ καταπλήξεως τους ¿φθαλμ.ους, άνέτεινε τους 
βραχίονας του καί . . . έπεσε·/ αναίσθητος χαμαί 
ώς αδρανής όγκος. Προστρέχουσιν εις βοήθειαν 
του, τύπτουσι τ ά ;  χεϊράς του, τρίβουσι του ; κρο
τάφους του. Τέλος πάντων συνέρχεται εις εαυτόν, 
ανοίγει τά  όμμ.ατα καί αναφωνεί «  Ω μεγάλε 
Μωάμεθ, τ ί  ώραΐαι πού είνε αι μ ελιντζάνα ις ! »  
Είχε λιποθυμήσει ές ηδονής, τρώγο/ν. Ή  ιστορία 
διεόόθη άνά τή ν πόλιν καί ή προσωνυμ-ία «ίμάμ  
μπ α ϊλδή » έμεινεν εις τό  είδος έκεϊνο τού  φα
γητού.

Μ ετά τό  ανέκδοτον τούτο" τό  γεύμα περατού- 
τα ι  εύθύμ.ως διά τού χοσά ψ ,άφεψήμ.ατος Γαφιδων 
καί ξηρών βερυκόκκων, καί διά τού « ο ί ·ζ  (βανα-
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νών) διά τού  Γ ιονα όνγ  Έ φ ή 'δ η  (μανδαρινίων) I 
τού  γχιστιϊ (βανανών), τού βαλλάχ (κοκκοφοι
νίκων). Ή  αύτον έξοχότη ; δίδε* τό  σύνθημ.α τής 
άπό τής τραπέζης έγέρσεως’ έπιστρέφομεν εις τό  
δωμ.κτιον τού  νιψίματος. και τόρα πλέον ¡/.ετά 
πραγματικής χαρά; παραδίδω τους δακτύλου; 
μου εις πλήρη καθαρισμόν.

Η τον αργά" δ^εν αφού εκαπνίσαμεν το ν  ήδύν 
εκείνον καπνόν τή ς Α να το λή ;, δστις είνε πηγή 
τόσω  γλυκέων ονείρων, καί άφ’ ού έρροφήσαμεν 
κυαθίσκον δμοίον προ; δακτυλήθραν κα τά  τό  μέ
γεθος, ευωδέστατου καφέ, δ υπουργός τή ς δικαι
οσύνη; τείνει τή ν  χείρα πρός τον Σ . . . μπέην καί 
άποσύρετάι' το  παράδειγμα δέ τού το  μιμούμεθα 
πά·>τες.

"Αμ.αξαι ;/.άς περιέμενον κ ά τω ' οί συνδαι:υ- 
υ.όνε; μου ¿ργανίζοντα ί κα τά  δύο ή τρ ε ϊ; καί α 
πέρχονται. Τό κ α τ ’έμέ, κα ίτο ι κινδυνεύων νά χα- 
ρακτηρισθώ ώ ; αγροίκος, υπό τή ν εύσχημον πρό- 
φασιν τού  νά μ.ή ένοχλήσιο ούδένα, τοποθετούμαι 
μόνο; ¡/.ου εν τή  άμ.άξη ¡/.ου. Πρέπει νά δμ.ολο- ! 
γήσω δ τ ι τ δ  αληθές αίτιον τδ  πειθαναγκάσαν ¡/.ε [ 
νά έπ ιζη τώ  ουτο) τή ν  μοναξίαν, ή τον δ τ ι  δεν ή - 1 
σθανόμην ¿¡/.αυτόν λίαν ή τυχόν περί τού  άποτε- 
λεσμ.ατος, όπερ ήδύνατο νά έχη διά τήν πέψιν 
¡/.ου τδ  συνεχές τού το  σνοικέσιον έδεσμ.άτων αλ
μυρών, άρωμ.ατισμένων καί γλυκέων καί δ ,τ ι άν 
έμελλε νά τελεσθή διαζύγιον τού γεύματός μου 
καί τού  στομάχου ¡/.ου, προύτίυ.ο/ν νά τελεσθή 
άνευ ¡/.αοτύρων ;

Ε υτυχώ ; οί φόβοι ¡/.ου υπήρξαν άβάσιμ.οι’ δ κα
θαρό; αήρ καί ή νεότης ¿νίκησαν τή ν κατέχουσάν 
μ.ε δυσφορίαν, ή τ ι ;  έξηφκνίσθη παρευΟός, καί ή- 
δυνήθην ν’  απολαύσω επί τέταρτον ώρα; υπδ τήν 
λάμψιν τή ;  σελήνη; τής Α ΐγύπτου τό  άνέκφρα
στόν ΟέλγνιτρΟν τού νά αισθάνωμ.αι ¿¡/.αυτόν συ- 
ρόμ.ενον ήρέμα εν άμάξη,, ΰπδ δύο ωραίων καί ¡/.ε- 
γαλοπρεπών ίππων.

Α'.-συκΟμορέαι τής διόδου Σουβράχ είχον περι- 
ενδυθή φωτεινήν τ ινα  χροιάν καί διέγραφον φαν
τα σ τ ικ ά ; σκιάς' πρδς τά  δεξιά, δ Νείλος ώς φω
τιζόμενος υπό ρεύματος ηλεκτρικού φωτός, έφαί- 
νετο  ρέων μακρόθεν, καί ή πυραμίς τού Γκ ιζέ  (; )  
έδείκνυε τδν κώνον τη ; ,  επί τ·?,; κορυφής τού ό
ποιου 8ν άστρον έφαίνετο μαρμ.αΐρον προς τ ’  α 
ριστερά, ή πεδιάς έλαμπεν έκ μαγικής λάμψεως 
ως μα/.ρά έκτασις αγρών σμ.αραγδοσπάρτων.

Ή  ήδύτης καί ή ποίησις τοιούτου Οεάμ.ατος 
είνε απερίγραπτος. Ο'ίμοι! Ε π ιστρέφω  εις Κάΐρον, 
καί αφυπνίζομαι άποτόμως άπδ τής θελκτικής 
νάρκης τώ ν  όνειροπολήσεών μου διερχόμένος πρδ 
καφενείου, διά τώ ν  ανοικτών παραθύρων τού ό
ποιου έκφεύγουσιν οί τόνοι ορχήστρας γερμανί- 
δων παιζουσών καί άδουσών άνόσ τω ; γαλλικόν τ ι  
άσμάτιον. Λ . . .

11 ΕΠ Ι TOV ΠΑΓΟΥ n o  VIS
’ Επί τής μ εταξύ  Καναδά καί Η νωμένων Π ο

λιτε ιώ ν κείμενης μεγάλης λίμνης Huron παρα
τηρεί τ ις  καθ' έκαστον χειμώνα , δ ταν δ πάγος 
είνε στερείς, πόλιν μοναδικήν εν τ ώ  κόσμω, ή τις 
άνεγείρεται υπό άλιέων έν μέσο; τού  πάγου καί 
κα το ικ ε ϊτα ι ύπ’ αυτών. Κ α τά  τό  έ το ; ιδίως τού το  
ή πόλις τής λίμνης Huron είχε μεγάλην ζω η 
ρότητα, παρασχούσα εις τούς περιέργους, του ; σω 
ρηδόν επισκεφΟέντας αύτήν, θέαν αληθώς γραφι- 
κωτάτη-ν. Περί τής παραδόξου ταύ τη ς πόλεως ά- 
παντώμεν εις αμερικανικήν έφημ.ερίδα τά ς  επόμε
να ; πληροφορίας, ά ; μεταφέρομεν ενταύθα’

« Ί Ι  επί τού πάγου πόλις, κειμ.ένη δέκα περί
που μ ίλια  μακράν τού  Bilv C ity , καί έξ τώ ν εκ
βολών τού  Saginau καί τώ ν οχθών τή ς  λίμνης 
Huron, υψούται έν τώ  κέντρω τού  εύρυτάτου πε- 
πηγμένου δρμου τού Saginau. Τον χειμώνα τού
το ν  ή πόλις άπ ετελείτο  εξ 130 οικιών, έν αίς 
κατώκουν 500 περίπου άνθρωποι’ αί οίκίαι, κατε- 
σκευασμέναι έκ σανίδο>ν καί εχουσαι τη ν στέγην 
κεκλιμένην, φέρουσιν υποκάτω τροχίσκου;, δπως 
είνε εύκολος ή από τόπου εις τόπον μεταφορά 
αυτών’ ή μόνη αποσκευή ή υπάρχουσα έν αύταΐς 
είνε ώς έπί τό  πλεΐστον τά  μαγειρικά σκεύη, α ί 
κρεμασταί αύτών κλίνάι καί μία Οερμ.άστρα’ ύ- 
πάρχουσι δέ έν τή  πόλει καί παντοπωλεία  καί οι
νοπωλεία , ένθα οί άλ ιε ϊ; ευρίσκουσι προμήθειας 
καί ζωοτροφίας χρησίμου; κ α τά  την ώραν τα ύ - 
την τού  έτους.

'/ II οδός ή φέρουσα έκ τού Day C ity  εις τη ν 
πόλιν τώ ν  άλιέων είνε π ά ντο τε  πλήρη; έλκήθοων 
μεταφερόντων τούς αύτόσε ερχομένους χάριν εμ
πορίου ή εκείνου;, ού; ή περιέργεια προσελκύει 
έ ;  όλων τώ ν  δή;/.ων τής επικράτειας. Μή ύπαρ
χον τος ενταύθα τού  έκ τής αστυνομίας φόβου, 
ή τις  απαγορεύει τον καλπασμόν εις τ ά ;  μ εγά 
λ α ; οδούς , άφίνουσι τούς ίππους το/ν νά τρέ- 
χωσιν έπί τού  πάγου μ.ετά ταχύ  τη  το ς έπιφερού- 
σης ίλ ιγγον, προσθέτον-ε; ούτω τήν έκ τής έλ- 
κηθοδρομία; ώραίαν διασκέδασιν εις τή ν τής έπι- 
σκέψεως αποικίας, ή τις  δεν έχει τήν δμοίαν αυτή 
έν Άν.ερική,διά τό  ιδιοφυές καί αλλόκοτο·/αυτής.

»Έ /.άστη  οικία ή καλύβη κά το ικείτα ι υπό 
τριών ανθρώπων, οΐτινες έργάζοντα ι δν.ού, κερδαί- 
νοντες, δταν ή αλιεία είνε πλούσια, ποσά χρημα
τ ικ ά  ούκ ευκαταφρόνητα.

»Γ ίν ε τα ι δέ ή αλιεία υπ’ αυτήν τήν στέγη ν τής 
κατοικίας τω ν  κατά  τόν ακόλουθον τρόπον : ’ Εν 
τώ  κέντρω τής καλύβη; άνοίγουσιν οπήν έν τώ  
πάγιο έχουσαν περιφέρειαν τριών ή τεσσάριον τ ε 
τραγωνικών —οδών, ε ίτα  εις αυτών λαμβάνει ά- 
ρέγγαν ζώσαν δεδεμ.ένην διά λινής κλωστής καί 

ι τήν βυθίζει εις τό  ύδωρ τή ς λίμνης.
»Τ ό  οψάριον τού το  νόμιζαν εαυτό ελεύθερον, 

κολυμβά μ ετά  τα χ ύ τη τος  βέλου: καί βυθίζετα ι
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έφ’ δσον επιτρέπει τό  σχοινίον, ό τε  ανασύρει αυτό 
εις τ τ ν  όχθην τής δπής. ¡/.εθ’ ής κατήλθε ταχύ
τη τα ς · ’ Επανερχόμενη ή ά ζ ϊ γ γ α  εις τά  άνω ακο
λουθείται πάντοτε υπό πλήθους άρπακτικών ι 
χθύων, τρεπόμενων μ ε τ 'α π λη σ τία ς  εις κατάδίω - ι 
ξιν αΰτής μέχρι τή ;  έπιφανεία;.

»Τ ή ν  άφιξιν τώ ν  ιχθύων τού τω ν ΐσ τα ν τα ι κα- 
ραδοκούντε: οί άλιείς, (οπλισμένοι διά -κάμακος 
καί ακίνητοι εϊ; τό  στόμιον τή ς οπής’ εύθό; δ ’  ώς 
οί ιχθύες φάνώσιν,έμ,πήγουσιν εις τά ς  πλευράς αύ
τώ ν τό  θανατηφόρο·/ δπλόν, ε ίτα  δε άνέλκουσι·/ 
αυτούς καί άποθέτουσιν εις τή ν καλύβη·/. Κ α τ ’ αύ · 
τό ν  τόν τρόπον άλιέύούσι μέγα πλήθος ιχθύοιν έν 
τώ  δρμ-ω τού  Saginau , δστις πλήθει £ξ αύτών, 
πολλάκις δέ έν μιά καί μόνη -ημέρα άλιεύουσιν 
έν έκαστη οικία έως διακοσίους ώραίούς καί πα- 
χείς ΐχθείς, ενίοτε δέ καί περισσοτέρους.

»"Ο τα ν  τό  πλήθος τώ ν ιχθύων άρχίση νά έ- 
λ α τ το ΰ τά ι εΐςέν σημείο·/ τού  πάγου’, οι άλ ιέ ΐ: με- 
ταφέρουσι τήν φορητή·/κατο’ι/.ίαν τώ ν  εις άλλο 
μέό'ος τού  ορμ.ου, ένθα έξακολουθούσι τή ν αλιείαν 
κα τά  τό ν  προειρημένο·/ τρόπον, συνήθως καί υπό 
τό  φως δάδων μέχρι βαθείας νυκτός.

» 'Π  θέα ήν παρουσιάζει εις τό ν  έπισκεπτόμε- 
νον έν νυκτί σκοτεινή ή  πόλις αυτή  τής λίμνης 
H uron, έχει τ ι  τό  υπερφυές καί εξαίσιον, δτε τό 
παλλόμένον φώς τώ ν πυρσών ρίπτει τάς ακτίνας 
του  εις τ ά  κύκλο) αυτού αντικείμενα, καί φ ω τί
ζ ε ι  τάς καλύβας καί τ ά  ένδον αύτών καί άναδί- 
δει υπό μυρίας φ αντασ τικά ; μορφάς τούς έπί τής 
όχθη; τώ ν Οπών τού πάγου κεκυφότας άλιείς , 
καραδοκούνε ας τήν λείαν αυτών, καθ' ής βάλ- 
λουσι μ ετά  πεποιθήσεως τούς κάμακάς τω ν,μ ετά  
τού το  δέ άνασύρουσιν αύτήν τού ΰδατος μ ε τ ’  έπι- 
τη δε ιό τη τος  εκπληκτικής. Ν**

Π Κ Ρ ΙΠ Ε Τ Ε ΙΛ Ι ΑΝΤΑΠΟΚΡΙΤΟΥ
Ά π ο  πολλών μηνών ούδεμία υπήρχε·/ εΐδησις 

περί τού  άνταποκριτού τώ ν  ‘H j‘ ιρησ<ω>· Λ '#'«>· 
κ. O  Donovan. άποσταλέ/τος παρά τή ς διευθύν- 
σεως τής εφημερίδας ταύ της πρός έξερεύνησιν τής 
κεντρική; Ά σ ία ς . Είχε γείνει γνω στόν δ τ ι ό το λ 
μηρός τα ξε ιδ ιώ τη ς  διά μέσου μυρϊων κινδύνων 
εοθασεν εις Mery, δπου έφυλακίσθη. "Ε κ το τε  δέ 
ούδέν ήκούσθη πλέον περί αύτού.

Ή  σι οι π ή αδτη  ευτυχώς δέν προήλθε·/ έκ τής 
α ιτίας, εις ήν άπεδόθη. Ό  κ. O ’Hoiiovan ζή . Τά 
Η μ ερ ή σ ια - Ν εα  έλαβον παρ’ αΰτού επιστολήν, 
έν γ, ουτο ; εξηγεί τήν σι (οπήν ταύ την , αφηγούμε
νος συγχρόνως τά ς  τόσω  ένδιαφερούσας περιπέ
τειας του.

Ό  ταχυδρόμος, ό έπιφορτισθεί; νά διαβιβάση 
τά ς  τελευ τα ία ; έξ αυτού πληροφορίας, έδολοφο- 
νήθ.η υπό τώ ν  Κούρδων παρά τή ν Ταυρίδα.

Έξακολουθών τή ν διήγησϊν του  ό κ. Ο Ί )θ -  
novan αναφέρει πώς, αφού έφυλακίσθη έν A lcry, 
είδε στάσ ιν διενεργουμένην ϋπέρ αύτού, καί τάς

φιλοφρονήσεις διαδεχομ.ένας τάς άπειλάς. Καί έ τ ι  
πλέον,έπήλθε·/ έπανάστασις. έν ή, óK ad ja r  Khan, 
διοικητής τού M ery, ά τώ λεσε τήν εξουσίαν. ΙΙρός 
ά ντικα τάστασ ιν αύτού, άπεφασίσθη νά συσταθή 
τοιανδρία, καί τό  περιεργότερον, ό κ. O ’ D onova» 
όπεδείχθη όις μέλος αύτής, υπό τό  όνομα Scll- 
lliyur Bahadoor-Khan , δ ιη γε ίτα ι δ" ώς εξής 
τή·/ κ α τά  τήν άναγόρευσίν του  γενομένην τ ε λ ε 
τή ν :

«Κ α τά  τή ν πρωίαν τή ;  30 ’Απριλίου ήγέρθην 
ένωρίς ένεκα θορύβου ασυνήθους έν r îj κυριωτέρα 
όδώ τού  M ery, καί έπειδή π ά ντο τε  πρέπει νά ή- 
ναί τ ις  λ ίαν προφυλακτικό; έν τώ  τόπο) τούτο), 
έπήδησα ν.άτο) άπό τής κλίνης μου, έ'ρριψα τό  
έκ δέρματος προβάτου έπανωφόριόν μου έπί τώ ν 
ώμων μου, καί ωρμησα πρός τή ν Ούρα·/.

»"Π ρχοντο  οί χάναι δπο)ς άναλάβο>σι τήν ύ- 
περτάτην αρχήν. "Ανθρωπός τ ι ;  προβεβηκώς τή ν 
ήλικίαν, δ σ τ ι; ΰπήρξε πρότερον δεσμοφύλαξ μου, 
ήδη δε παρίσ τατο  ώ ;  οδηγός μου, <ος σύμβουλος 
καί φίλος, μοι είπε δ τ ι ή θεσις μου άπήτει νά ιπ
πεύσω δπο)ς πορευθώ πρός τ ά  πρόσο)πα, ών άπό 
τούδε έμελλον νά ήμαι συνάδελφος.

»Ήκολούθησα τή ν συμβουλήν του, καί δ τε  ή 
εμπροσθοφυλακή τού προχωρούντος στρατού έ- 
πλησίασε, αφιππέυσα συμφώνως πρός τήν α να το 
λικήν έθίμοταξίαν καί άνέμεινα τή ν άφιξιν τού  
Baba lib an , άοχηγού τώ ν  Tobtam isll, δστις ήτο 
έπί κεφαλής τού ιππικού. Περικυκλωθείς υπό πλή- 
Οίυς περιέργου επιθυμούντο; νά ΐδη εί δυνατόν 
έκ τού  πλησίον ένα έκ τώ ν  μελλόντων νομοθετώ·/ 
τής οάσεως. — αρετνρήθην μ ε τ ’ ολίγον υπό τού 
Baba-Khan , κα ίτοι μονοφθάλμου , όστις μ ετά  
φιλοφροσύνη; αληθώς ανατολικής αμέσως αφ ιπ
πέυσε καί ¿προχώρησε πρό; με όπως μέ χαιρετήση. 
Κρατούμενοί δέ άπό τής χειρός άδελφ ικώ τα τα  
διηυθύνθημ.εν όμού πρό; τό  μέρο; δπου ή έθνοσυ- 
νέλευσις είχε·/ ήδη συνελθεί».

’Αφού άντήλλαξε τ ά ;  είθισμένας έν τ ν ί ;  Ά·/α- 
τολ ικα ϊ; χώραις φιλ.οφρονήσεις. ό κ. Ο  Donovan 
ώδηγήθη εις τό·/ οίκόν του έν μεγάλη πομπή, ώς 
πρόεδρος τής τριανδρίας. Φθάς πρό τή ;  Ούρα; 
τή ς  κατοικίας του ό τρίανδρος έκάθησε έχω·/ τοός 
συναδέλφους του παρ’ αύτό·/. μεθ ών συνεκρότησε 
τό  πρώτον κυβερνητικόν συμβούλιο·/, έν ύπαιθρο), 
καί έν(!)πιον πλήθους άπλήστου δποις ί'δνι του; 
νέους αυτού άρχηγούς.

Άφοϋ έπιεν έν σιγή αρκετήν ποσότητα  άθλιου, 
τείου άνευ σακχάρεως, ό κ. O ’Donovan ήρχισεν 
όμιλών ταρ ταρ ισ τί, καί προσεπάθησε νά πείση 
τους συντρόφους του, δ τ ι είναι ανάγκη, όπως 
δυνηθώσι νά άποφύγωσιν αύτοί τήν τύχην τής 
Χίβας, νά πάύσωσιν αί εισβολαί καί αί ληστεία ι 
έπί 'Ρωσσικού εδάφους·

«  Διεκόπην παρ’ ενός τώ ν  μελών τού συμ.βου- 
λίου, άκούοντός με μ ε τ ’  έκπλήξεως καί δυσαρέ
σκεια; καί ειπόντος μοι τέλος.— ’ Αλλά δι’ όνομα
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τού  ’Α λλάχ  πως Οά δυνηθώμεν νά συντηρηθώμεν j 
εάν παύσωμεν τήν λτ,στείαν ; »  Ή  διαμαρτύρησις 
αυτή  τόσω  ζωηρώς έγένετο καί μ ετά  τοσαύτης 
προφανώς καλής π ίστεως, ώ στε δυσκόλως δ ιετή - 
οησα τή ν  σοβαρότητα μου όπως επαναλάβω, δτ·. 
έν περιπτώσει 'Ρ ω σ ικ ή ς  κατακτήσεως οί κάτοι
κοι τού  M erv Οά ήναι ήναγκασυ ίνοι νά συν τη 
ρώ ν τ α ι χωρίς νά προσφεύγω«·/ εις τύ μέσον τούτο, 
καί συνεπώς πδν δ ,τ ι θά η το τό τ ε  δυνατόν δ ια τ ί 
νά μ.ή η ναι άπύ τούδε.

»Τ ο ιαύ τη  υπήρςεν,ώς τολμ ώ  νά τήν άποκαλέ- 
σω, ή παρά τ ά ;  όχθας τού M orgab  ιστορική δη 
μηγορία μου, ή  τ ις  έγένετο δ εκ τή  πολύ καλλ ίτε- \ 
ρον παρ’ δσον έτόλμων νά ελπίσω" ’Αντιγράφω 
παν δ ,τ ι  άνευρέθη έν ταΤς έπιστολαΐς, α ΐτινες ώ  
οειλον νά φθάσωσιν είς τά  Η μ ε ρ ή σ ια  Ν έα  μή- 
νάς τινας ταχύτερου, καί αί όποΐαι, έπαναλαα- 
βάνω, κατεμελίσθησαν παρά τώ ν  Κούρδων, οΐ- 
τινες έδολοφόνησαν τδ ν  ταχυδρόμον παρά τήν 
'Γαυρίδα. Χάρις εΐ; τδ ν  διευθυντήν τού Ταχυδρο
μείου τής Τεχεράνης ελπ ίζω  ν’  άνεύρω π ά ντα  τ ά  
τεμάχια  α υ τώ ν ». Γ.

‘ (» β χ α ; λ · . ύ ;  Λ ο υ δ ο β ί κ ο ;  Λ '  τ ή ;  Ι ί χ υ χ ρ ί χ ;

ΩΣ ΦΙΑΕΛΛΒΝ
*0 βασιλεύς Λουδοβίκος, βαπτισθείς έν ττ, ε λ 

ληνική άρχαιύτητι, άνέστησε μεν τού Φειδίου καί 
τού Περικλέους τή ν Ε λ λ ά δ α  έν Μονάχω, άπηθα- 
νά τισ ε  δέ τούς αγώνας τή ς  νέας Ε λλά δος  διά 
τή ς  γραφικής. 'Ο πότε έσφάδαζεν ή υπό τής δ ι
πλωματίας έγκαταλελειμμ-ένη '  Ελλάς , οπότε 
ούτε έλπίς υπήρχε περί άπελευθερώσεως, ούτε εις 
τήν διάνοιαν ούδενύ; έπήρχετο δ τ ι Οά έβασίλευέ 
ποτε  αυτή ; ¡ίαυαρός ήγεμ.ονόπαις, πρώ το ; τώ ν  ή- 
γεμόνων 5 Λουδοβίκος ά ντέσ τη  είς τά ς  έπιπλή- 
ξεις τή ς  δ ιπλωματίας, είς τάς άπειλάς τώ ν  υπουρ
γείων καί είς τούς διωγμ.ούς τού  Μετερνίχου, ύ 
ψωσε γεννζίαν φωνήν υπέρ τώ ν  «ολεμούντων, έξύ- 
μ.νησε τά  ανδραγαθήματα τώ ν  παλληκαρίων μετά 
τού  αυτού ενθουσιασμού ώς ό Βύρων, καί έδαπά- 
νησε τδ  τρ ίτον τή ς  περιουσίας του πείσας τούς 
φίλου: αυτού καί τούς αξιωματικού; νά κα τα - 
βώσιν είς τή ν Ε λλά δα , υίοθετήσας καί έκπαι- 
δεύσα; τούς υιούς τώ ν  πεσόντων οπλαρχηγών, ά- 
ποστείλας ιατρούς καί φάρμακα είς τούς άσθε- 
νούντας, τροφάς δέ καί δπλ.α είς τούς μ.αχον.έ- 
νου; . Ό π ό τ ε  δέ τελευταίο·/ παρίστα ή Ε λλά ς  
ούχί κράτος ενιαίο·/ «ά λ λ ’ έκ τακ τόν τ ι  φύραυ.α 
Μωρία, 'Ρούμελης, "Υδρας, Σπετσών κλ. έρμ.αιον 
αναρχίας , έρημώσεω; καί κομμάτων, άπέστειλε 
τον προσφιλή αυτού Όθ&ινα, δστις έγένετο θύμα 
τώ ν  στενών τής 'Ελλάδος ορίων, τώ ν  ραδιουργιών 
τής δ ιπλωματίας καί τώ ν εγχωρίων παθών» .Πολ- 
λάκις 5 Λουδοβίκος ηΰχήθη ένώπιον τώ ν  π ισ τώ ν 
φίλων του νά ήθελε άποΟάννι πρίν άκούση τή ν έν 
Έ λλά δ ι καταστροφήν τού  1862. Ούτε ό θάνα
τος τώ ν  φ ιλ τά τω ν , ούτε αί έν Μονάχω ταραχαί

τού  1848, ούτε τού  θρόνου ή απώλεια τύν έλύ- 
πησαν τοσούτον , όσον ή απροσδόκητος π τώσις 
καί άωρος τού  υίού τελευτή , ή έπιταχύνασα καί 
τύν εαυτού θάνατον.

«Ά νάρ ιθμ α  άλλα άγαθά ήθελε κατορΟώσρ ό 
φίλος τής τέχνης καί εΰεργετικώτατος ήγεμών, 
γράφει 5 βιογράφος αυτού H c ige l, έάν μή ήναγ- 
κά ζετο  νά Ουσιάση τύ  τρ ίτον  όλης τής ιδ ιωτικής 
αυτού περιουσίας όποις άποζημιώστι τύ  δημόσιον 
ταμεϊον ένεκεν τού  δανείου τού ελληνικού. Κ α τά  
τά ς  οικείας βουλευτικά; συζητήσεις ή πρύς τήν 
'Ε λλάδα  βοήθεια τού  Λουδοβίκου είχε χαρακτη- 
ρισθή ώς πολιτικόν αμάρτημα' έπέπρωτο δέ μ ε τ ’ 
ίλ ίγο ν  νά συμβή άλλο δεινύν, όπερ έμαοτύρησε 
τήν ό ;θ ό τη τα  τής έτυμηγορίας έκείνης. Μηνί ό- 
κτωβρίω 1862, κα τά  τύ  αύτύ ακριβώς έτος, ό 
πότε  έν Μονάχω έπανηγυρίσθησαν έπισήμως τά  
εγκαίνια τώ ν  Προπυλαίων καί ή άνάμνησις τής 
ελληνικής ά/εξαρτησίας , έξερράγη έν Άθήναις ή 
έπανάστασις. Οί συνωμόται εκήρυξαν τύν "0 -  
Οωνα έκ π τω τον  τού  θρόνου, ένώ περιηγείτο τά ς  
έπαρχίας . ’ Ασθενής καί μ.έχρι θανάτου περίλυ
πος έγκα τέλ ιπ ε τή ν χώραν, έν η πρύ 30 έ- 

| τώ ν  , ακμαίος νεανίας καί καλλ ίσ τω ν ελπ ί
δων μεστύς , είχε τελέσν; τήν πανηγυρικήν αυ
τού  είσοδον ! Τού υίού τύ  δυστύχημα κ α τή - 
νεγκε δεινοτάτην κ α τά  τού  Λουδοβίκου πλη
γήν. Τή εσπέρα τής αυτής ήμέρας έπέστρεφεν ό 
γηραιύς φιλέλλην έκ τού περιπάτου, ό δέ αμαξη
λά της ήλασε κα τά  τύ  είωθύς τούς ίππους είς τήν 
όδύν τήν άγουσαν διά τώ ν  Προπυλαίων. Ό  τά -  
λας πατήρ, άμα ϊδών πόρρωθεν τά  προπύλαια, έ- 
φριξε καί έκλεισε τούς οφθαλμούς».

II  ρ ό τ υ π ο ;

Σ Ι Δ Β Ρ Ο Λ Ρ Ο Μ Ι Κ Ι Ι  Α Μ Α Ξ Ο Σ Τ Ο Ι Χ Ι Α
Έ π ’ έσχάτων ένεκαινίσθη έν ’ Α γγλ ία  μ ετά  

πομπής διά τή ν σιδηροδρομικήν υπηρεσίαν τού 
lír igh ton  νέον είδος αμαξοστοιχίας, προτύπου α
ληθώς κα ί πρώτην φοράν είσαγομένης είς ’Α γ 
γλίαν.

Ή  αμαξοστο ιχ ία  αύτη σόγκειτα ι έκ μεγάλης 
σειράς αιθουσών καί δω μ ατίω ν , κομψότατα ηύ- 
τρεπισυ.ένων έξ ήλεκτρικού φωτός άπαστραπτόν- 
τω ν , έν οίς ό έπιβάτης δύναται νά πεοιδιαβάζη 
έν άνέσει άπύ τού ένύ; είς τύ  άλλο άκρον. Έ άν 
έπιθυμή νά καπνίση, υπάρχει έπί το ύ τω  αίθουσα 
έν ή δύναται νά μ.εταβή καί καθίση έπί αναπαυ
τικώ ν εδρών, ή νά έξέλθη είς έξώστην ές ΐγα σ μ ε- 
νον, δθεν υπό τάς όψεις αυτού έκτυλίσσετα ι τύ  
γραφικόν θέαμα τώ ν  τόπων, οΰς διέρχεται δ σ ι
δηρόδρομος. Έ ά ν  Οέλη νά γευματίση έν τώ  σι- 
δηροδρόμ.ιρ, υπάρχει έκεί εστιατόριον, έν ώ  αί τρά- 
πεζα ι είσίν ηυτρεπισμέναι ώς είς τύ  καλλίτερον 
ξενοδοχείο·;. Αύο άλλαι άμ.αξαι χρησιμεύουσιν ώς 
αίθουσα·., άλλαι ώς κομμωτήρια τώ ν  κυριών ή
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άνδρών, καί άλλαι είς άλλας οίασδήποτε χρείας 

αυτών.
Ά λ λ ’ δ ,τ ι  πρύ πάντων είνε τύ κινούν τή ν πε

ριέργειαν διά τύ καινοφανές αυτού εινε ό δι'ήλε- 
κτρικού φωτός φωτισμός τή ς αμαξοστοιχίας. Δ ιά  
τού  συστήματος ΚίΐΙΙΓΟ καί τώ ν  ήλεκτρικών λυ
χνιών τού  ’Έ δισων έν ριπή οφθαλμού ή αμαξο
στοιχ ία  φ ω τίζε τα ι άπύ τού ένύ; είς τύ  άλλο ά 
κρον δ ι’  εύκολου κινήσεως μηχανήμ.ατός τίνος. 
Μετά πολλής δ ’εύκολίας δύνατα ι τ ις  καί νά σβύση 
ή ν’ άνάψη έκ νέου έκάστην λυχνίαν χω ρ ισ τά  θέ
τω ·; είς κίνησιν όργανόν τ ι  κείμενον ΰπεράνω έ- 
κάστης αυτών. Έ καστη  τώ ν λυχνιών τού τω ν τού 
νΕδισων παρέχει φώς ίσον πρύς τύ  ΰπο έννέα ή 
δέκα κηρίων όμού παραγόμενον. Α.

II ΑΓΡΑΜΠΕΛΙΙ
[Έ κ  τώ ν  τοΟ Β α λ »ω ρ !το » ! ·

Λ ίγ ' ή αγράμπελη μυριανΟισμένη 
’Σ  τύν αγρ-.ο πλάτανο πού τή  Οωρεί 
Και με τύν ίσκιο του συχνοοιαδαίνε·.
Π άντο τ επάνω τη ;  βράου κ·.’  αυγή :

«Δένδρο 'περήφανο μέ; ’ ;  τύν άγέρα 
Τ ά  φύλλα, ο! κλόνοι σου ΟρασομανοΟν'
Βρίσκει; στενό'χωρη τώ ρα  τή  σφαίρα ;
Τ ' άστρα, τά  σύγνεφα οέν αί χωροΟν ;

• Τ ρ ίχ ε ι τή  β ίζα  σου νεράκι κρύο,
ΙΙυ ζάνει; άκοπα τήν καταχνιά,
Κ’ ίμ ίνα  έζή)εψες σύ τύ Οηοίο 
Γ ια τ ί μ" έπότιζε 'λ ίγ η  δροσιά ;

* Τ ί  Οελε·.;, πλάτανε, τ ΐ  μοΟ γυρεύεις ;
Δ ιώ ξε τύν ίσκιο σου κ’ είμαι μικρή- 
Τ ' άνθη μου ίπάγωσαν, μήν τά  παιδεύεις,
"Ας τον  τύν ήλιο μου νά τά  χαρή . .  · .  ■

* —  Ξανθή μου αγράμπελη, τ ί  μέ φ ο δ ϊσ α ι; 
θ έλεις  νά σέρνεσαι πάντα ορφανή,
Μ ονάχη σου, έρημη τή  νύχ τα  νάσαι 
Νάχης κρεδβάτι σου λιθάρια, γή ;

» Τ  άνθη ζευγάρωσε μέ τί,ν άνδριά μου,
Γίνου βασίλισσα κ’ έγώ  Ορονέ,
Σ τηλώσου  έπάνω μου . . .  ς τήν αγκαλιά μου 
Κάθε άλλο λούλουδο Οά σέ φΟονή . . .  ·

Τήν έξεγίλασε τ ’ άγριο πλατάνι,
Τήν ϊπερίπλεξε μές ’ ς τά  κλαριά . . . .
Τ ι  κρίμα πώδιοκες, ξανθύ βοτάνι,
ΓΓα 'λ ίγ ο  ψήλωμα τήν παρθενιά.

Φ τω χ ή  κι’ άνύπανδρη ’ ς τήν ίρημιά σου 
ΛΙοϋΤανε τ "  άνθη σου κρυφή χ.αρά"
Τοίρα θ' αρπάζουνε τή  μυρωδιά σου 
Τ ά  νέφη κι άνεμος πουσαι κυρά.

Μ ετά  τή ν έκ τού  θρόνου του παοαίτησιν , 
ό ίπ π ο τικώ τα τος  βασιλεύ; καί μέγας φιλέλλην 
Λουδοβίκος Α ' τή ς  Βαυαρίας ήοέσκετο νά σκώ- | 
- τ η  τούς πρώην κόλακας του . « Ό  γέρων 'Ρό- 
σχιλδ, ελεγεν, έφ’ όσον ήμην βασιλεύς, μοί έμελλε | 
κ α τ ’ έτος τούς καλλίστους τεταριχευμένου; ί-  | 
χθύς· τύ  δώρόν του  έπαυσε·; άφ’ότου κατέβην άπύ 
τού  θρόνου' αληθινός Εβραίος ! άλλά μ,ήπως καί 
τινες τώ ν  χριστιανών μοί ποοσηνέχθησαν καλή- 
τερα ; »

Δ Α Ν Ε Ι Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α
Ό  διάσημος ποιητής καί λογογράφος ’Ά δ δ ι-  

σων ην ανεπιτήδειος καί κακό; ρήτωρ. "Ο τε  δέ 
διετέλεσεν υπουργός ήναγκάσθη π οτέ νά λάβη τύν 
λόγον έν τή  Βουλή τώ ν Κοινοτήτων, ίνα  υποστή
ριξή κυβερνητικόν τ ι  ζή τη μ α . ’Αποτεινόμενος δέ 
πούς τύν προλαλήσαντα άντιπολιτευόμενον ρή
τορα : α Κύριε, λέγει, εννοώ ...» άλλά βλέπων τά  
βλέμματα  πάντων έστραμμένα έπ ’αύτού, δειλιγ. 
καί διακόπτει τύν λόγον.«Κύριε,έννοώ ...»έπανα- 
λαμβάνει καί πάλιν διακόπτει. «Κύριε, εννοώ ...» 
λέγει τρ ίτη ·; φοράν μ ετά  τρεμούσης φωνή:, άλλά 
ψιθυρισμοί άκούονται, ό ρήτωρ τύ. χ ά ν ε ι καί έ- 
πανέρχεται άλαλο ; είς τή ν  θέσιν του. Τό τε  άνα- 
σ τάς τώ ν  άντιττολιτευομένων τ ι ;  : «Κύριοι, λ έ 
γει μ ετά  τόνου σοβαρού, αί τρεις έκτρώσεις, ών 

I έγενόμεθα μάρτυρες, έκ μέρους συγγραφέως γνω - 
ι στού διά τή ν γον ιμ ό τη τά  του , άποδεικνύουσιν 
| άοιδήλως όπόσον άσθενής ή το  ή ύπόθεσις, ή·; ή- 
| Οελε νά υπεράσπιση».

*  Μ

Δικηγόρος γάλλος,Αβραάμ  καλούμενος.έπραγ- 
ματεύετο έ·; τώ  δικαστηρίω  τά  ζη τή μ α τα , άρ- 
χύμενος ώς ή Γραφή, άπύ καταβολής κόσμου. 
Η μέραν τινά  καθ’ ήν διά μακρών ήγόρευε, κύ- 

ί  ψας είς τύ  ούς του  ό πρόεδρος τού  δικαστηρίου:
I « ’Αβραάμ, τώ  λέγει, άκόμη μίαν Ουσίαν», Καί ό 
, ’Αβραάμ, έθυσίασε τύ  τέκνον του  . . . τύν λόγον.

»
*  ·

’Αφέλεια παιδική.
Ί Ι  μικρά 'Ελένη άγαπα υπερβολικά τά  μήλα, 

διό πάσαν πρωίαν όταν μεταβαίντ, είς τύ  σχο- 
I λεΐον, ή μήτηρ τη ς  θέτει £·; το ιού τον είς τύν 

σάκκον της.
Προχθές ή Ε λένη  έπιστρέφει φέρουσα άθικτο·; 

τύ  μήλον.
—-'Ε λένη , λέγει ή μήτηρ της, δ ια τ ί δεν έφα

γες τύ μήλό σου ; Μήν ήσουν αδιάθετη ;
—  ”Οχι, μαμά, άλλά ή συμμαθήτριά μου ή 

Ν ίνα πού τήν άγαπ ώ  πολύ ή τον τιμωρημ.ένη νά

I ?άγη  ξηρό ψωμί . . .
—  ’Ίσα , ίσα, λ.οιπύν, έπρεπε νά μοιράσν;; τύ  

μήλο μαζύ της.
—  νΟχι, μαμά, έμοιράσαμε τύ  ξηρό ψωμί '.

•
•  «

Δύο μεταφυσικοί συνδιαλέγονται περί τού τ έ 
λους τού  κόσμου, ώσεί τού το  νά έξηρ τά το  έκ τή ς 
Οελήσεώ; τω ν .

—  Λοιπόν, έσ τω , λέγει 5 εις, ό κόσμος τε λ ε ι
ώνει' υστέρα;

—  "Υ σ τερα . . .  πηγα ίνω  κ α ί κα το ικώ  ’ σέ μιά 
έξοχή, όπου δεν θά ένοχλούμαι πλέον νά ακούω 

νά ομιλούν δ ι’  αυτόν !



Ε Σ Τ Ι Α

Ί Ι  ασχημότα τη  κυρία II. . . δέν εδρίσκει, ώ ; 
φυσικόν, καμ.μίαν γυναίκα ώραίαν.

Προχθές εισέρχεται εί; τ ινα  αίθουσαν, όπου ή 
Β... νιτο πρό; έπίσκεψιν, νέα γυνή έν όλη τή  ακ
μή θαυμασία; καλλονής.

Τήν σ τιγμ ή ν εκείνην ή οικοδέσποινα κύψασα 
εις τό  ου; τή ; κυρίας Β. . . τή ν  έρω τά -

—  Καί αυτή πώ ; σάς φ α ίν ε τα ι;
'I I  κ. Β. . . άποστομωθείσα £ —I σ τιγμήν, ά 

π α ντά  άμ.έσως'

—  Λυτή ; ώ , εί; εί/.οσι χρόνια θά είνε ανυ
πόφορη !

*  *

Ό  νέο; ΙΤ. μέ το  βαλάντιο·/ εντελώς κενόν, έ 
νεκα τώ ν  άσω τιώ ν του, παρουσιάζεται πρό; τινα  
Οεΐόν του άσθενούντα.

Τον ευρίσκει ε ί ;  τήν έσχάτην του  ώραν, τού το  
ομως δεν τόν έy.ποδίζει νά ζητήση παρ’ αυτού 
χρήματα.

Ό  θείο; άγανακτών, τον κα ταρά τα ι.
—  ’Α λλα  σκέψου, καλέ μ.ου θείε, τ ώ  λεγει ό 

Π , δ τι δεν Οά εχ<·» ούτε νά αγοράσω καν πένθιμα 
ένδύματα όταν θά άποΟάντ.ς.

Λ Λ Ι ΙΘ Κ ΙA I
,  Ό  βασιλεύ; εκλέγετα ι ούχί Τνα φροντίζη 

μόνον περί εαυτού, ά λλ ’ ινα και οι έκλέξαντε; εύ- 
τυχώσι οΥ αυτόν. (Ξενοφών).

, ’ , Ή  αλήθεια είνε λ ίθο; πολύτιμο; κεκρυμ- 
μένο; εΐ; τάς βαΟείας αβύσσου;.

Ξηραίνων τ ι ;  8ν υ.όνον δάκου καθ ίσ τα τα ι 
ά ξιο ; έντιυ.οτέρα; δόξης ή δια '/ίων ποταμού; α ι
μάτων.

. * „ 'Π  καρδία είνε ώ ;  τό  στερέωμα, ϊ · ι μέρος 
τού  ουρανού, ά λ λ ' ώς αυτό μ εταβάλλετα ι νύκτα 
καί ή αέραν.

Ή  καλαισθησία είνε σήμερον τό  θερμόμε- 
τρον, δ ι’ου ταξινομούντα ι πάντε; οί χαρακτήρες.

Ί ΐ  λίαν ευαίσθητο; καρδία έχει ανάγκην 
μαθημάτων τινώ ν,ϊνα  μ ή ρίπτη όλον τό ν  ωκεανόν 
τώ ν  αίσθημά των αυτής έν τό ; κοσκίνου. (Βύρων).

Οί άνθρωποι, ό ταν Οέλωσι νά βέβαιό)σωσι 
τ ιν ά  περί τίνος πράγματος. επικαλούνται υ.άρ- 
τυρα το ν  Θεόν. δ ιό τι δεν φοβούνται μή διαψεύση 
αυτού; ποτέ. (Βασίλισσα τής ’ Ρουμανίας).

Σ 11 ΜΕΙΩΣΕΙΣ

Ί Ι  διά τού μικροσκοπίου έρευνα άνεκάλυ- 
ψεν, ώς γνω στόν , πολυάριθμον καί ποικιλόμορφο·) 
κόσμον εκ ζω ικών ορνανισμ.ών αοράτων τώ  άόπλορ 
όφΟαλμώ' ήδη δέ επιδιώκει αυτή διηνεκώς τήν 
περιγραφήν, κ α τά τα ξιν  καί σπουδήν τώ ν  άξιο- 
περιέργων τού των μικροοργανισμών. Ό  Κολόμ- 
βο; τού  αςιοΟαυμάστου τούτου μικροκόσμου είνε 
ό τό  μικροσκόπιο·/ έπινοήσας Lccum enboek, ό 
δε τήν έρευναν τούτου  κυρίως άναλαβό)·/ είνε ο

ΕΙίΓ0ηΙ)0Γγ, δ σ τ ι ;  από τ ό  1829 άφιερώθη όλος 
εις τή ν σπουδήν τού  μικρού μεν κα τά  τά ς  δ ια 
στάσεις, μεγίστου  όμως κ α τά  τε  τήν ποικιλίαν 
καί τους αριθμού; τού  αινιγματώδους τούτου κό
σμου. Τό  μάλλον έκπλή ττον έκ τή ς  έρεύ/ης τώ ν  
μακροσκοπικών τού μικροκόσμου οργανισμών είνε 
ό πολλαπλασιασμός αυτών, όστις φθάνει ενίοτε 
εις μυθώδη ποσά. Ο ύτω  λ. χ- ε ί; κ α τά  τή ν κα
τασκευήν τού ζύθου αναπτυσσόμενο; το ιού το ; ορ
γανισμός, ό καί μύκη; τού  άφροζύΟου επικα
λούμενος, ζυ γ ίζε ι 0 ,000 ,000 ,25  χ ιλ ιοστά  τού 
γραμμαρίου, ή το ι 4 0 έκατομ.μόρια το ιούτων μυ
κήτων ΐσοσταΟμίζουσι πρό; 1 χιλιόγραμ. ( = 3  I 2 
δράμια)' 5 μύκης ούτος δ ι ’ άφθονου τροφής καί 
ευνοϊκή; θερμοκρασίας, ά τινα  εί; τήν κατασκευήν 
τού  ζύθου υπό τώ ν  έργος-ασιαρχών έπιδιόνκονται, 
δύνατα ι νά παράσχνι εντός 24 ώρών τό  απ ίστευ
το·/ ποσό·/ τώ ν  100 στατήρων το ιού των μ.υκή- 
τω ν . Εις τήν καταπληκτικήν δέ ταύτην παρα
γωγήν οί έξ ένό; μύκητος κα τά  τό  διάστημ,α 
μιας ώρα; παραγόμενοι απόγονοι συμποσούνται 
ε ί; π εντήκο/τα  χ ιλ ιάδα ;. Καταπληκτική  όντως 
πολυτοκ ία  ! ! !

Τήν ακόλουθον σ τα τ ισ τικ ή ν  εύρίσκομ.εν έν 
ευρωπαϊκή έφημεοίδι- Έ ν  ΙΙαοισίοι; υπάρχουσιν οί 
περισσότεροι κομμωταί καί οί περισσότεροι άνθεω- 
ποι τώ ν  γραμμάτων" οί περισσότεροι ράπται καί 
φωτογράφοι, οί περισσότεροι πλακουντοποιοί, ρά- 
π τρ ια ι γυναικείων ενδυμάτων καί δικηγόροι.

Έ ν  Αονδίνω όμως σχετικώς πρό; τά ς  άλλα; 
πρωτευούσα; υπάρχουσιν οί περισσότεροι άμαξη- 
λ.άται, μηχανικοί, έκδόται, β ιβλιοπώλαι καί μ ά 
γειροι.

Τοκογλύφοι καί έρασταί εικόνων ούδαμοΰ άλ- 
λαχού υπάρχουσι πολυαριΟμότεροι τώ ν  έν νΑμ.- 
στερδαυ..

Ί Ι  Πετρούπολις έχει τά  περισσότερα έλκηθρα. 
Ε ϊ; δέ τ ά ;  Βρυξελλα; ευρίσκει τ ι ;  τού ; περισ

σοτέρου; κ α π νισ τά ;’ ε ί;  Νεάπολιν το ύ ; περισσο
τέρους αχθοφόρου; καί οδηγού;’ εί; .Μαδρίτην τούς 

} πλείονα; κεχηναίους, εί; Βερολίνο·/ τού ; πλείονας 
ζυθοπότας. εί; Φλωρεντίαν τά ;  πεοισσοτέρας άν- 
Οοπώλιδας, εί; Λουβλΐνον τού ; περισσοτέρου; κλέ- 
π τα ς.ε ί; Γενεύην τούς περισσοτέρου; ώρολογοποι- 
ού ;’ ε ί; Λισσαβώνα τού ; περισσοτέρου; θυρωρούς, 
εις ’Ρώμην τούς περισσοτέρους έπ α ίτα ; καί τά ς  

1 πλείο/ας ωραίας γυναίκας, εις Νέα·/ Ί'όρκην τούς 
περισσοτέρους μηχανικούς.

Οΰδεμ.ία πόλις καταναλίσκει κρέας καί γαιόι- 
μ.ηλα περισσότερα τού Λονδίνου, περισσότερον υ- 
δωρ ή ή Στοκχόλμη, πλείονα οστρεα ή ή Νέα Ί " -  
όρκη, περισσότερον καφφέν ή ή Κωνσταντινούπο- 
λις, πλείονα σ ιγα ρ έττα  ή ή Μαδρίτη, περισσότε
ρον αψίνθιο·/ ή οί ΙΙαρίσιοι.

Ά λ λ ’  έν Άθήναις ; Έ ν Άθήναις υπάρχουν οί πε- 
. ρισσότεροι υποψήφιοι υπουργοί καί καταναλίσκον- 

τα ι οί περισσότεροι λόγοι.

Ε Σ Τ Ι Α ÍI5

»νν Ό  Αλέξανδρος Δυμ.άς έδιδέ ποτε  γεύμα 
έν τή  μεγαλοπρεπεστάτη αυτού έπαύλει Μ ο ν τ ι -  
γ ρ ισ τψ ,  έν ετει. . . . ό τε  ό Δυμάς είχεν επαύλεις 
καί έδιδε γεύμ α τα  έν τ ώ  κόσμοι το ύ τω  . Καί 
τή ν  φοράν ταύτην πολλοί ησαν οί προσκεκλημέ
νοι, ολίγος όμω; δ οίνος, διόλου μ ά λ ισ τα - όθεν ό 
ξενίζω·/, στραφεί; πρός το ν  υπηρέτην του, είπε·/ 
αύτώ  : α"Ολα καλά, ΙΙέτρε- ποτήρια διά τό ν  καμ.- 
π α ν ίτη ν  βλέπω, άλλ ' ό καμπανίτης πού είνε ; »
— «Έ τελε ίω σ εν , αϋθέντα, δέν υπάρχει άλλος εις 
τή ν  άποθήκην». —  « "Υ π α γ ε  τ ό τ ε  νά προμ.ηθευ- 
θή ; εί; τό ξενοδοχείο·/ Έ ρ ρ ίχ ο υ  του  κ/ » — « Α 
μέσως, άπήντησεν ό Πέτρο;, άλλά . . . καί πλη- 
σιάσα; πρός τό ν  κύριόν του, έψιθύρισεν άπαισίους 
τινάς λέξεις. . . π ίστωσιν. . . . λογαριασμόν. . . . 
μ ετρητά . .-.·#— « Ό  Έ ρ ρ ϊχ ό ς  σου  ό  ά '  είνε ανό
ητος ί, είπε μέ θυμόν ό Δυμάς, άλλά. . . δόσε του 
αυτά  τά  τρ ιάκοντα  φράγκα καί φέρε τρεις φιά- 

λ α ς » .
Μ ετ’ έλ ίγας ημέρα; ή αυτή σκηνή ; τέσσαρε; 

φ ιάλαι, τεσσαράκοντα φράγκα. Καί άλλην πάλιν 
φοράν, είκοσι φράγκα δύο φιάλαι. Καί πάντοτε 
καί αιωνίως τό  αυτό, μέχρις ού έκρουσε τή ν  θύ- 
αν τού Δυμά, κομίζω·/ τής Καμ.πανίας τό  άφρώ- 
ε ;  νέκταρ, ί  τώ ν  οίνων προμηθευτής, δστις ου

δέποτε έδιδε·/ α ιτίαν νά τ ώ  είπωσι ; τ ί  εγινε; ; 
έχάθης ! —  «Κ αλώ ς ήλθες, είπεν αύτώ  5 Δυμά;, 
αν 5 καμπανίτης σου ομοιάζει τό ν  πβρισυνόν, κρα
τώ  διά λογαριασμόν μου δώδεκα δωδεκάδας». 
Ά φ ’ ού ό οίνο; έδοκιμάσθη, παρεδόθη καί έτοπο- 
Οετήθη εις τό  υπόγειον., ό προμηθευτής επανέρ

χ ε τα ι έκεΐθε·/ όλο; χαρά, λέγων :
—  «Κύριε Δυμά- έ τ ι  μάλλον σά ; ευχαριστώ 

διά τήν άγοράν, καθ’ όσον ήδύνασθε νά περιμεί- 
νητε άκόμη ολίγον" ή προμήθειά σα ; δέν έξην- 
τλήθη  όλοσχερώς».—  «Κ α ί πώς !. . . » — Βέβαιο»;, 
έμέτρησα έκεϊ κ ά τω  ό»ς . . . εκατόν πεντήκοντα  
ή διακόσια; φ ιάλα; καμ.πανίτου».— Α λή θ ε ια !... 
ά ! τό ν  άθλιον ! τόν κακοήθη ! έπώλει λοιπόν τόν 
οίνόν μ.ου εί; έμέ τόν ίδιον ! . . . Πέτρε ! Πέτοε ! 
είσαι κλέπτης, ληστής, φύγε, σε ά π οβ ά λλω !»

Ό  υπηρέτης εξέρχεται.
Ό  Δυμά; τόν ανακαλεί :
— « ’Έ λα  έδώ. Σε άπέβαλα ώ ;  κλέπτην, άλλά 

σέ κρατώ  ί» ;  ικανόν υπηρέτην. Τό ήξεύρεις, κατη- 
ραμένε, ό τ ι δέν ήμπορο'» νά κάμω χωρίς σέ' άλλά, 
κακούργε, ύ σ ό χ ις ¡ ιο ΰ  πω .Ιά ΐς τό>· ο?>·ό>· ¡ιυυ , χ ά 
ρ η  ¡ιου  το ΰ .Ιά γ ισ το χ  π ίσ τω σ η ·.

> "  Έ ν  Γα λλ ία  άπεβίο»σε προ τ ιν ο ; ό κόμης 
θΓα™οιιΙ, άνήκων εις άριστοκρατικιότατον οίκον, 
πρότυπον ίπποτικότητος καί ά/δρείας. Περί αυ
τού γαλλική τ ις  έφημερίς δ ιη γε ίτα ι τό  επόμενον 

ανέκδοτον.
Κ α τά  τό ν  άτυχή πόλεμον τού  1870 ό κόμη; 

βΓαπιοπΙ, συνταγματάρχης ών ένό; τώ ν  συνταγ
μ ά τω ν  τού  πεζικού, μ ετέσχε τ ή ;  σοβαρά; μάχη; 
τής έν Rcichsl]offen συγκροτηθείσης.

Γενναίος ώ ;  λέων διέπραξεν άνωφελώ; θαύ

μ ατα  άνδρεία;.
Αίφνης όβούζιον άναρπάζει τό ν  ένα τώ ν  βρα

χιόνων αύτού.
—  ”Ω ! ώ ! άναφωνεί ό κόμη; άποτεινόμενο; 

πρός τό ν  υπασπιστήν του έντρομο·/προστρέχοντα 
εις βοήθειαν του, πήγαινε νά πάοης τ ά  δακ τυλ ί- 
δ ιά μου άπό τό  χέρι, καί φέρεμέ τα  γρήγορα' είνε 
οικογενειακά κειμήλια, καί δέν θέλω νά τά  χάσω !

Ή  περιουσία τού δουκό; τού \\ estminstcr 
συμποσούται έν όλο» εις 10 ,000 ,000  λιρών ς-ερ- 
λινών (400  εκατομμ.ύρια φράγκων). Τό κεφά
λαιο·/ δέ τού το  φέρει εις τό ν  δούκα τού \\ es l- 

m inster τό  έξης είσόδημ-α :
Κ α τ’  έτος 800,000 λίρας στερλίνας (2 0  εκα

τομμύρια φράγκων).
Κ α τά  μήνα 00,000 λίρας στερλίνας (1 ,500 , 

000 φράγκων).
Καθ’ ημέραν 2 ,000 λίρα ; στερλίνα ; (50 ,000

φράγκων),
Καθ' έ/.άστην ώραν 90 λίρας στερλίνα ; (2 ,250 

φράγκα).
Καθ’ έκαστον δέ λεπτόν 20 φράγκα.
Το-.ούτοι "Α γ γ λ ο ι δύναντα ι δ ικα ιό τα τα  νά λέ- 

γωσιν ό τι ό γρόι'ο ι: t h a t  χ ρ ίί ι ια .  Έ ν  δ ιαστή - 
μ.ατι μ ιά ; ώρα; ό δούξ τού  W es lm in s tc r  κερδίζει 
2 ,250 φρ. ! !  Δηλαδή τό  διπλάσιο·/ τού  ποσού, 
τό  οποίον οί έν το ίς  μ εταλλείο ’.;  έν Α γ γ λ ία  έρ- 
γαζόμενοι άπολαμβάνουσι μ ετά  έργασίαν φρικώδη 
ένό; ολοκλήρου έ του ; έν ;/.έσω παντοίων κινδύνο»·/.

■ν»» Είναι γνω σ τόν , ό τ ι έπί τ ινα  χρόνον μόνον 
οί υ,άγοι ήδύ/αντο νά άνακαλόπτωσι τ ά ;  πηγάς 
τώ ν  υδάτων διά ράβδου τινός έκ λεπτοκαρυάς, 
ή τ ι ;  έφρισεν έν τή  χειρί τω ν , ό τα ν  διήρχοντο ά - 
νο»θεν μέρους ΰπό τό  οποίον ερρεεν ΰ τογείω ; υδωρ.

Ά λ λ ' ήδη δ ιά  τού μικροφώνου άναζητούσι καί 
έπιτυγχάνουσι τού το . Έ ν Τυρόλω κα τά  πρώτον 
γα ιοκτήμων τ ι ;  συνέλαβε τήν εύφυά ιδέαν νά το -  
ποθετήση εις τού ; πρόποδας λόφων τ ινώ ν  μικρό
φωνα συνδεόμενα μ ετά  τηλεφώνων’ τή ν  νύκτα 
δέ οτε τό  πάν ήρεμεϊ προσήρμοσε. τό  ού; αύτού 
εί; τή ν  συσκευήν, καί εύκρινώ; ε ί; διάφορα μέρη 
διέκρινε τόν θόρυβον τού  υπό τήν γην υδατος. 
"Ω σ τε  άπό τούδε δόνατα ί τ ι ;  νά άποφύγ·/! τ ά ;  υ 
περβολικά; δαπάνα;, ε ί; ά ; ενίοτε ύπόκειται ά - 
νορύσσων φρέαρ, ε ί; τόν βυθόν τού οποίου δέν ευ

ρίσκει άλλο ή ξηράν άμμον.
■ν*·» Άπέθανεν έν μικρά τ ιν ι  πόλει τή ς  δυτικής 

Αμερικής γυνή τ ις . δ ιδάκτωρ τής ιατρική; καί 
χειρουργικής, ή m istress Austin ,ή τι;, ώς οί πλεϊ- 
σ το ι τώ ν  ιατρών δεν ηύςησε τόν πληθυσμόν τού 
κά τω  κόσμου, ά λλ ’ άπ ’ εναντίας έπρομήθευσεν εί; 
τό ν  επάνω τού τον κόσμον σωρείαν ολόκληρον πο

λ ιτώ ν  καί πολιτίδων.
Ί Ι  m istress Austin  έγέν/ησεν όχι όλιγώτερα 

j τώ ν  44 τέκνων έν δ ιαστή μ α τι συμβκόσεω; «ν ε 
φέλου μ ετά  τού  συζύγου αύτή ; 33 έτώ ν. Έ ξά κ ι;



OG F, Σ T  Γ λ

r  εύτοκος μήτηρ ¿γέννησε διδύμους, καί τρις έ- 
γέννησε -raí* δμού τέκνα  !

Κ α τά  το ν  εμφύλιον πόλεμον ή κ. Austin ήκο- 
λούθησε τόν σύζυγόν της ώ ;  χειρουργός του συν
τά γμ α το ς, του  οποίου ούτος /¡το άοχηγό;. rAνευ 
οδδενός φόβου έπεμελεϊτο τού ; πληγωμένου; έν 
μέσω του εχθρικού πυρός, έξ ού καί άπώλεσε τον 
ένα οφθαλμόν και έλαβε δύω πληγάς εί; τόν βρα
χίονα. Ή  κυβέρνησές άπένειμεν εις την ανδρείαν 
τα ύ τη ν  ήρωΐδα τό ν  βαθμόν καί τό ν  μισθόν λ ο 
χαγού. Έξήσκησε δέ τήν ιατρικήν μέχρι τού  θα

νάτου της.
» » »  Πολλάκι; άνέγνωμεν περιέργους τινάς λε 

πτομερείας περί της ιδιωτικής ζωής τού κ. Γλάδ- 
στονος, οστις, κα τά  τή ν έλίγην ανάπαυλαν, ήν 
έπιτρέπουσιν αύτώ  αί υποθέσεις τού κράτους, ά- 
σχολεΐτα ι έξασκών επί τινα ς στιγμάς τό  υγιει
νότατο·/ τού  ξυλοκόπου επάγγελμα.

'Ο  S ir  S tra fford  N orlh co te , ο πρώην υπουρ
γός τού  Βήκονσφηλδ, τ ά  αυτά ίχνη ακολουθεί.

Αΐ άγγλ ικα ί εφημερίδες περιγράφουσι περίερ
γόν τινα  σκηνήν, ής ή οικία τού  sir N orlh co te  
εσχάτως εγένετο θέατρον.

Ό  πρώην υπουργός προσεκάλεσεν εις δεΧπνον 
πάντας τούς έφ’ οίωδήποτε τίτλο ι έν τα ϊ ;  ίδιο- 
κτησίαις αυτού εργαζομένους. Έ ν  αρχή τού δ ε ί
πνου ό s ir  NortliCOte είσήλθεν έν τή  αιθούση καί 
συνεχάρη το ΐς συμπόταις επί τή  αίσία άφίξει τω ν, 
συνιστών αύτοΤς έλευθέρως νά έκδηλώσωσι κατά 
π ά ντα  τρόπον τή ν χαράν καί τή ν ευθυμίαν των.

Τό Ισπέρα; έψαλον καί εχόρευσαν’ άμφότεροι 
δέ ό τε  κύριος καί ή κυρία τής οικία; έλαβον ε
νεργητικόν μέρος."Ο sir S tra ffo rd  ήνοιξε τό ν  χο
ρόν, χορεύσας μ ετά  τής παιδαγωγού , καί, ότε 
άπεσύρθη,ένθουσιωδώς έπευφημήθη παρά πάντων 
τω ν  προσκεκλημένων.

" V  Έ ν  Σαλισβούργορ τής Αυστρίας έτελεύ τη - 
σεν ύπερεβδομηκοντούτης δ έκ τού τά γμ α το ς  τω ν 
Φραγκισκανών μοναχός Σίγγερος. άριΓος τέκ τω ν  
οργάνων μουσικών. Καθ’ έκαστον έ το ς  ξένοι δυσ- 
αρίθμητοι, διερχόμενοι διά Σαλισβούργου, έπε- 
σκέπτοντο τήν μονήν, ε ίτα  δέ τό  κελλίον τού 
πατρός Σιγγέρου , καί εθαύμαζον τή ν περί τήν 
μουσικήν τεράστιον αύτοϋ έπ ιτη δειό τη τα . Ό  μο
ναχός έπενόησε καί ίοίαις χερσίν ¿φιλοτέχνησε 
πρωτοφανές όργανον , άποκαλέσα; αύτό «Pan  
symphonicum » ·  ή δυνατό δέ διά τεσσαράκοντα 
κ ινητών κανόνων δια τρή των νά έκ.καλή τούς τό 
νους απάντων σχεδόν τώ ν  γνωστών μουσικών ίρ - 
γάνων, ιδίως δέ τού  θηρευτικού κέρατος, τής σάλ- 
π ιγγος, τού ίβόε, τού  κλαρινέττου, τού  βιολιού 
κλ. Τήν εφεύρεσίν του ώφειλεν εις τά ς  εαυτού ά- 
τρύτους καί πολυχρονίους ερεύνα; περί τή ν ακου
στικήν. Υιός ών καί μαθητής κωδωνοχύτου εν 
Τυρολίδι, έλαβε συχνήν ευκαιρίαν νά έγκύψη εις 
τ ό  μυστήριον τής κατασκευής τώ ν τόνων. Πεντε- 
καιδε/.αέτης ων,έκλείσθη έν τή  προμνημονευθείση

μονή καί εχειροτονήθη ίερεύς τ ώ  1834. Έπενόησε 
νέον σύστημα θεωρητικής αρμονίας, έκδοθέν κα
τόπ ιν υπό τού  αυλικού συμβούλου Φΐλιπς υπό τή ν 
επιγραφήν «μεταφυσικά ! έμβλέψβις εις τόν κό
σμον τώ ν τό νω ν ». Έμιμήθη δέ ενταύθα τούς σχο
λαστικούς τού μεσαιώνος καί ¿φήρμοσε τήν χρι
στιανικήν μυστικήν επί τά ς  θεμελιώδεις μουσι
κ ά ; σχέσεις. Τήν μουσικήν τριφωνίαν ή το ι τρ ιτο - 
νίαν ΰπελάμβανε σαφή εικόνα τού τρισυποστά- 
του. ενιαίου θεού. Περιφανής όμως κ α τέσ τη  ούχί 
διά τήν θεωρίαν τοσούτον, όσον δ ιά  τό  « I ’ ansvm- 
p lion icum », ούτινος ή άπλότης έξεπληξε τούς ή- 
ρωας τής μουσικής Λ ίσ τ, Λάχνερ καί Μκύερβέρ.

Εύγενής τ ις  Ισπανός, ό δόν Carlos S tu 
art y Gusman δούξ τού Huescar κόμης τού Mon- 
tigo , ανεψιός τής αύτοκρατείρας Εύγενείας, ¿κλη
ρονόμησε διά τού  θανάτου τού  πατοός του, δου- 
κός τής *Αλβης, άποθανόντος πρό τίνος τούς τ ί 
τλους αυτού’ επομένως εγένετο,δούξ τού Bcrvich, 
δούξ τής Έ λβη ς de Tonnes, δούξ de L ir ia , δούξ 
d ’O livares, δούξ de Muescar, μαρκήσιος del Car- 
pio, κόμ.ης de I.emos, κόαης dc M onterey, κό
μης de V iln lva ,κόμης de Fuentfis.κόμης d ’Ayala , 
κόμης de Galvcs, κόμης d’ Orsono, κόμης d’ A n - 
drnde, κόμης de Lod in , μαρκήσιος de V illan u 
eva del R io. μαρκήσιος d ’E lelie . μαρκήσιος de la 

*M o la , μαρκήσιος d e l ’arazina, μαρκήσιος de son 
Leonardo, μαρκήσιος de Soria.

Πάντες οί τ ίτλ ο ι ούτοι έπεκυρώθησαν παρά 
> τού  βασιλέως Άλφόνσου.

•ν» Κ α τά  τήν επίσημον άπογραφήν τού  1879 
οί εκλογείς τού £λ.Κράτους άνήοχοντο είς426442.

Ε ις  Αν ιγ κ ο μ 'η ϊ .

Ο Ι Κ Ι Α Κ Η  Ο Ι Κ Ο Ν Ο Μ Ι Α
Εύγενής συνδρομήτρια τή ς  « Ε σ τ ία ς »  απο

σ τέλλε ι ήμίν τήν ακόλουθον συνταγήν, καθ’  Ϋ,ν 
κατασκευάζετα ι έξαίρετον γλύκισμα διά βού
τη μ α  {π α τ τ ε σ π ά η ).

Ά να λόγω ς  τού  ποσού, τό  όποιον θέλετε νά 
κατασκευάσητε, λαμβάνετε αύγά τά  όποια ζυ 
γ ίζ ε τ ε  ακέραια μ ετά  τού κελύφους' προσέτι ισον 
ποσόν ζαχάρεως καί ήμισυ ποσόν νησεατέ. Σπ ά 
νετε  τά  αύγά, καί τούς μεν κρόκους ταράσσετε 
καλώς μέ τήν ζάχαριν, τ ά  δέ λευκώματα κτυ- 
π ά τε  μέ τό  r i . i l  έως ν’ αφρίσουν εντελώς, καί 
τ ό τ ε  τ ά  ρ ίπ τετε  κα τά  μικρόν εί; τού ; κρόκους* 
προσθέτετε τό ν  ν η σ ε σ τ ί, κ όπ τετε  καί ¿λίγους 
φλοιούς λεμονιού χάριν τού αρώματος, χωρίς νά 
παύση τό  τάραγμα μέχρι τής στιγμής, καθ’ ήν 
έχ ε τε  τή ν φόρμαν  έτοίμην , δηλαδή άλειμμένην 
μέ βούτυρον καί κοκκισμένην μέ τριμ,μένην γά 
λε τ  τα  ν , εντός δ ’ αύτής χύνετε τό  μ ίγμα μέ 
προσοχήν ϊνα  μή γεμίση πολύ, δ ιό τι κ α τά  τό  ψή- 
σιμ.ον φουσκόνει καί είμπορεΧ νά έκχυθή.

A H llN H S i .—  τ ν Π Ο ί ε  Κ υ Ι Ί Ν . Μ ΐ ε  Π Λ Α Τ Ε ΙΑ - Ο Μ Ο Ν Ο ΙΑ »  ·


